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CONSIGNES DE SECURITE - COUTEAUX ELECTRIQUES D

o Lisez attentivement le mode d’emploi avant la premiére utilisation
de votre appareil et conservez le : une utilisation non conforme au
mode d'emploi dégagerait le fabricant de toute responsabilité.

o (et appareil n'est pas prévu pour étre utilisé par des personnes dont
les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites ou
des personnes dénuees d'expérience ou de connaissance, sauf si elles
ont pu bénéficier, par lintermédiaire d'une personne responsable de
leur sécurité, d'une surveillance ou d'instructions préalables
concernant ['utilisation de appareil.

o I convient de surveiller les enfants pour s'assurer qu'ils ne jouent
pas avec lappareil.

¢ Si le cable est endommagé, il doit étre remplacé par le fabricant,
son service aprés vente ou des personnes de qualification similaire
afin d'éviter un danger.

¢ \lotre machine a été congue pour un usage domestique seulement,
Elle n'a pas été congue pour étre utilisée dans les cas suivants qui
ne sont pas couverts par la garantie :

- Dans des coins de cuisines réservés au personnel dans des
magasins, bureaux et autres environnements professionnels,

- Dans des fermes,

- Par les clients des hotels, motels et autres environnements a
caractére résidentiel,

- Dans des environnements de type chambres d'hotes.

* Toujours déconnecter l'appareil de l'alimentation si on le laisse sans
surveillance et avant montage, démontage ou nettoyage.

o 'appareil ne doit pas étre utilisé par les enfants. Tenir lappareil et
son cordon hors de la portée des enfants.

o Cet appareil peut étre utilisé par des personnes manguant
d'expérience et de connaissances ou dont les capacités physiques,
sensorielles ou mentales sont réduites, si elles ont été formées et
encadrées quant a Lutilisation de 'appareil d'une maniére sire et
connaissent les risques encourus.

* Les enfants ne doivent pas jouer avec ['appareil.



o Mettre ('appareil a arrét et le déconnecter de [alimentation avant
@ de changer les accessoires ou d'approcher les parties qui sont mobiles
lors du fonctionnement.

* Nettoyer a l'eau tous les accessoires en contact avec les aliments
immédiatement aprés utilisation a ['eau savonneuse.

¢ Une mauvaise utilisation de [appareil et de ses accessoires peut
endommager ['appareil et entrainer des blessures.

o Les lames de certains accessoires sont coupantes, des précautions
doivent étre prises lors de la manipulation et du nettoyage.

o Afin d'éviter de provoguer des accidents et d'endommager l'appareil,
respectez les durées de fonctionnement et les réglages de vitesse
pour les accessoires précisés dans la notice.

® e produit est congu pour fonctionner uniquement en courant alternatif. Nous vous demandons avant la
premiére utilisation de vérifier que la tension du réseau corresponde bien a celle indiquée sur la plague
signalétique de l'appareil.
 Ne pas poser, ni utiliser cet appareil sur une plaque chaude ou a proximité d'une flamme (cuisiniére a gaz).
o N'utilisez ce produit que sur un plan de travail stable a labri des projections d'eau.
e |'appareil doit étre débranché :
- ¢'il y a anomalie pendant le fonctionnement,
- avant chaque nettoyage ou entretien,
- aprés utilisation
® Ne jamais débrancher l'appareil en tirant sur le cordon.
o N'utilisez un prolongateur qu'aprés avoir vérifié que celui-ci est en parfait état.
® Un appareil électroménager ne doit pas étre utilisé :
- il est tombé par terre,
- si le cable d'alimentation est endommagé,
- si le couteau est détérioré ou incomplet.
 Pour conserver la garantie de 'appareil et éviter tout probléme technique, toute intervention autre que le
nettoyage et L'entretien usuel par le client doit étre effectuée par un service aprés-vente agréé.
o Faites attention d'éloigner le cordon d'alimentation des lames lors de lutilisation de l'appareil.
® Pour votre sécurité, cet appareil est conforme aux normes et réglementations applicables, Directives Basse
Tension, Compatibilité Electromagnétique, Environnement, Matériaux en contact des aliments.

Participons a la protection de l'environnement !
@ Votre appareil contient de nombreux matériaux valorisables ou recyclables.
2 Confiez celui-ci dans un point de collecte pour que son traitement soit effectué.
|
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SAFETY INSTRUCTIONS - ELECTRIC KNIFE B )

¢ Read the instructions for use carefully before using your appliance
for the first time: use that does not conform to the nstructions will
release from all responsibility.

o This appliance is not intended for use by persons with reduced
Ehysmal, sensory or mental capabilities, or lack of experience and

nowledge, unless they have been given supervision or instruction
cofn(iermng use of the appliance by a person responsible for their
safety.

¢ Children should be supervised to ensure that they do not play with
the appliance.

o If the supply cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, its service agent or similarly qualified persons in order
to avoid a hazard.

* This appliance is intended to be used in household only.

o It is not intended to be used in the following applications, and the
guarantee will not apply for :

- staff kitchen areas in shops, offices and other working
environments;

- farm houses;

- by clients in hotels, motels and other residential type
environments;

- bed and breakfast type environments.

o Always disconnect the appliance from the supply if it is left
unattended and before assembling, disassembling or cleaning.

o This appliance shall not be used by children. Keep the appliance and
its cord out of reach of children.

* Appliances can be used by Eersons with reduced physical, sensory
or metal capabilities or lack of experience and knowledge if they
have been given supervision or instruction concerning use of the
appliance ina safe way and if they understand the hazards involved.

o Children shall not play with the appliance.

* Switch off the appliance and disconnect from supply before changing
accessories or approaching parts that move in use.



o Clean all of the accessories that have been in contact with food, in
@ soapy water immediately after use.
o Improper use of the appliance and its accessories may damage the
appliance and cause injury.

* Some accessories have some sharp blades, take care when handling
and cleaning.

* To avoid all accidents and damage the appliance, follow operating
times and speed settings for accessories spec1ﬁed in the manual.
o [t is designed to run only on alternating current. Please check before first use that the mains power supply
corresponds to that indicated on the appliance’s rating plate.
® Do not place or use this appliance on a hot plate or close to a flame (gas cooker).
© Only use this product on a stable work surface protected from being splashed with water.
® Unplug the appliance:
- if it is not working correctly,
- before any cleaning or maintenance,
- after use.
® Never pull on the power supply cord to unplug the appliance.
® Only use an extension cord if you have already checked that it is in good working order.
® An electrical household appliance must not be used:
- if it has fallen,
- if the power supply cord is damaged,
- if the knife is damaged or incomplete.
® Any maintenance other than routine cleaning and upkeep by customers must be carried out by an approved
service centre.
® Make certain to keep the power supply cord away from the blades when using the knife.
® For your safety, this appliance complies with the applicable standards and regulations- Low voltage directive
- Electromagnetic compatibility - The environment - Materials in contact with food.

Environment protection first !
@ Your appliance contains valuable materials which can be recovered or recycled.

S Leave it at a local civic waste collection point.
|

SICHERHEITSHINWEISE - ELEKTROMESSER - >

o Lesen Sie die Hinweise zum Gebrauch aufmerksam durch, bevor Sie
@as Gerdt zum ersten Mal benutzen. Ein von den Anweisungen
abweichender Gebrauch entbindet von samtlicher Verantwortung.

* Dieses Gerat ist nicht dazu gedacht, von Personen benutzt zu werden,

deren korperliche, sensorische oder mentale Fahigkeiten




eingeschrankt sind oder denen es an Erfahrung und Kenntnissenqa
mangelt; es sei denn, sie wurden in die Benutzung des Gerdtes
unterwiesen und werden von einer fiir ihre Sicherheit
verantwortlichen Person beaufsichtigt.

* Kinder miissen beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie
nicht mit dem Gerat spielen.

o Zur Vermeidung von Gefahren diirfen beschddigte Stromkabel nur
vom Hersteller, einem Vertragskundendienst oder von Personen mit
vergleichbarer Qualifikation ausgewechselt werden.

o Dieses Gerdt ist nur fiir den Einsatz im Haushalt vorgesehen.

o Es ist nicht fiir den Gebrauch in den folgenden Einsatzbereichen
bestimmt und die Garantie gilt nicht fiir:

- Personalkiichen in  Geschaften, ~Biiros und anderen
Arbeitsumgebungen;

- Landwirtschaftlichen Anwesen;

- Benutzung durch Gaste in Hotels, Motels und anderen
Unterkiinften;

- Pensionsdhnliche Umgebungen.

o Wenn das Gerat unbeaufsichtigt liegen Sqelassen, zusammengesetzt
oder gereinigt wird, muss es stets vom Stromnetz getrennt werden.

* Dieses Gerat darf nicht von Kindern benutzt werden. Halten Sie das
Gerdt und sein Netzkabel auRer Reichweite von Kindern.

¢ Das Gerdt kann von Personen mit eim{;eschrénkten korperlichen,
sensorischen oder mentalen Fdhigkeiten oder mit mangelnden
Erfahrungen und Kenntnissen benutzt werden, sofern sie in der
Verwendung des Gerdts auf sichere Art und Weise unterrichtet oder
beaufsichtigt werden und wenn sie sich der einhergehenden Gefahren
bewusst sind.

¢ Kinder diirfen nicht mit dem Gerat spielen.

* Das Gerat muss ausgeschaltet und der Netzstecker aus der Steckdose
ezogen werden, bevor Sie sich Teilen nahern, die sich wahrend der
enutzung bewegen und bevor Zubehorteile gewechselt werden.

* Reinigen Sie sdmtliches Zubehor, nachdem es Kontakt mit

Nahrungsmitteln hatte, direkt nach dem Gebrauch in Seifenlauge.

©



* Ein unsachgemdRer Gebrauch des Gerdts und des Zubehdrs kann
Schdden am Gerdt sowie Verletzungen verursachen.

* Manche Zubehorteile haben scharfe Messer, deshalb ist bei der
Handhabung und Reinigung Vorsicht geboten.

e Um Unfdlle jeglicher Art sowie Gerdteschdden zu vermeiden,
beachten Sie die Betriebsdauer und die Geschwindigkeitsstufen fir
die Zubehorteile, die in dieser Anleitung angegeben werden.

® Das Gerdt ist fiir den Betrieb mit Wechselstrom vorgesehen. Vergewissern Sie sich vor dem ersten Gebrauch,
ob die Netzspannung mit den Angaben auf dem Typenschild des Gerats Gibereinstimmt.

® Dieses Gerat darf nicht auf eine Heizplatte oder in der Nahe von Flammen (Gasherd) gestellt oder verwendet
werden.

® Dieses Gerdt darf nur auf einer stabilen Arbeitsfléche benutzt werden, die vor Spritzwasser geschiitzt ist.

® Das Gerdt muss aus der Steckdose gezogen werden:

- wenn es nicht korrekt funktioniert
- vor jeder Reinigung oder Wartung
- nach dem Gebrauch

® Zum Trennen vom Netz nie am Netzkabel ziehen.

o Ein Verldngerungskabel darf nur verwendet werden, wenn es auf intakten Zustand iiberpriift wurde.

o Ein elektrisches Haushaltsgerdt darf nicht verwendet werden:

- wenn es heruntergefallen ist
- wenn das Netzkabel beschadigt ist
- wenn das Messer beschédigt oder unvollsténdig ist

o Samtliche Wartungsarbeiten mit Ausnahme der Routinereinigung und Instandhaltung durch den Kunden
miissen von einem autorisierten Kundendienst durchgefiihrt werden.

o Achten Sie beim Gebrauch des Messers darauf, das Netzkabel von den Messern, Warmequellen und scharfen
Kanten fern zu halten.

® 7u Ihrer Sicherheit erfiillt dieses Gerat die geltenden Normen und Vorschriften, unter Anderem die
Niederspannungsrichtlinie, ~ die  Richtlinie ~ zur  elektromagnetischen  Vertrdglichkeit, ~ die
Umweltschutzvorschriften sowie die Vorschriften fiir Materialien mit Nahrungsmittelkontakt.

Umweltschutz hat Prioritat!
@ Ihr Gerdt enthlt wertvolle Materialien, die zuriickgewonnen oder recycelt werden kénnen.

S Geben Sie es deshalb bei einer Sammelstelle in Ihrer Stadt oder Gemeinde ab.
[ |

VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN - ELEKTRISCH MES D

® Lees, voordat u het apparaat voor het eerst gebruikt, zor(IJvuldig de

@gebruiksaanwijzing. Wanneer  het apfaraat niet vo gens de
gebruiksaanwijzing wordt gebruikt vervalt alle aansprakelijkheid.

* Dit apparaat is niet bedoeld voor gebruikers met beperkte fysische, visuele
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of mentale mogelijkheden, of die een gebrek hebben aan ervaring en‘zD

kennis, tenziﬂ" ze supervisie of instructies hebben gekregen omtrent het

ﬂebruik van het apparaat door een persoon die verantwoordelijk is voor
un veiligheid.

* Houd toezicht over kinderen zodat ze niet met het apparaat spelen.

* Laat het snoer vervangen door de fabrikant, reparateur of gelijksoortig
bevoegd persoon als deze is beschadigd, om risico's te voorkomen.

* Dit apparaat is uitsluitend bedoeld voor huishoudelijk gebruik.

* Het apparaat is niet geschikt om voor de volgende toepassingen gebruikt
te worden, en de garantie geldt niet voor:

- Kantines voor personeel in winkels, kantoren en andere werkruimtes;
- Boerderijen;

- Door klanten in hotels, motels en andere verblijfplaatsen,

- Bed & breakfasts en vergelijkbare instellingen.

* Trek altijd de stekker uit het stopcontact als er geen toezicht op is en
voordat u het in elkaar zet of reinigt.

* Dit apparaat mag niet door kinderen worden gebruikt. Houd het apparaat
en het snoer buiten het bereik van kinderen.

* Dit apparaat kan worden gebruikt door personen met beperkte fysische,
zintuiglijke of mentale mogelijkheden, of die een gebrek hebben aan
ervaring en kennis, mits ze onJer supervisie staan of instructies hebben
gekregen omtrent het veilige gebruik van het apparaat en inzicht hebben
1n de risico's die er aan zijn verbonden.

* Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.

* Schakel het apparaat uit en haal de stekker uit het stopcontact voordat u
toebehoren verwisselt of onderdelen die in beweging zijn, nadert.

. Reinig alle onderdelen die met eten in aanraking zijn gekomen
onmiddellijk na gebruik in zeepsop.

. Oneigenlijk gebruik van het apparaat en het toebehoren kunnen schade
aan het apparaat toebrengen en letsel veroorzaken.

* Enkele accessoires hebben scherpe lemmets, wees voorzichtig als u ermee
omgaat en bij het reinigen.

* Volg, om ongelukken en schade aan het apparaat te voorkomen, de
gebruiksduur en snelheidsinstellingen zoals die in de gebruiksaanwijzing
voor het toebehoren zijn vermeld.



® Het apparaat is uitsluitend ontworpen voor gebruik met wisselstroom. Controleer voor het eerste gebruik of
de stroomsterkte en spanning van het elektriciteitsnet overeenstemmen met de waarden die op het
typeplaatje van het apparaat zijn vermeld.
® Gebruik dit apparaat niet op een kookplaat of dichtbij een vlam (gaskooktoestel).
® Gebruik dit artikel uitsluitend op een stabiel werkblad waar het tegen spattend water is beschermd.
® Trek de stekker van het apparaat uit het stopcontact:
- wanneer het niet goed functioneert,
- telkens voor reiniging en onderhoud,
- na gebruik.
® Trek nooit aan het snoer om de stekker uit het stopcontact te trekken.
® Gebruik uitsluitend een verlengsnoer als u gecontroleerd hebt dat het in goede staat is voor gebruik.
o Gebruik in geen geval een elektrisch huishoudelijk apparaat:
- nadat het is gevallen,
- als het snoer is beschadigd,
- als het mes beschadigd of niet compleet is.
o Elk ander onderhoud dan routinematige reiniging en onderhoud door de gebruiker moet worden uitgevoerd
door een goedgekeurd servicecentrum.
® Zorg ervoor dat het snoer niet in de buurt komt van de lemmets als het mes in gebruik is.
® \loor uw veiligheid voldoet dit apparaat aan de geldige normen en voorschriften - laagspanningsvoorschriften
- elektromagnetische compatibiliteit - milieu - grondstoffen die met voedsel in aanraking komen.

Bescherming van het milieu komt op de eerste plaats!

@ Uw apparaat bevat waardevol materiaal dat herwonnen of gerecycled kan worden.
2 Breng het naar een lokaal verzamelpunt

|

ISTRUZIONI DI SICUREZZA - COLTELLO ELETIRICO. D

o Leggere attentamente le istruzioni per luso prima di usare
@l’a[)parecc.hlo Eer.la prima volta: un uso non conforme alle istruzioni

sollevera il fabbricante da ogni responsabilita.

¢ Questo apparecchio non deve essere usato da persone affette da
disabilita fisiche, sensoriali o mentali o prive di esperienza o
conoscenza, a meno che non siano sorvegliate o siano state istruite
sull'uso dell'apparecchio da una persona responsabile della loro
sicurezza.

* Si consiglia di sorvegliare i bambini per accertarsi che non giochino
con l'apparecchio.

*Se da.nne%giato, il cavo di alimentazione deve essere sostituito dal
fabbricante, dal suo centro di assistenza o da un tecnico qualificato.

o |'apparecchio € destinato al solo uso domestico.
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* Questo apparecchio non € destinato a essere utilizzato nei sequenti
ambiti, pena 'annullamento della garanzia:

- cucine riservate al personale di negozi, uffici o altri ambienti
professionali;

- case coloniche;

- stanze di alberghi, motel e altri edifici residenziali;

- camere in affitto e altri ambienti analoghi.

¢ Scollegare sempre 'apparecchio dall'alimentazione quando non in
uso e prima di assemblarlo o pulirlo.

* Questo apparecchio non deve essere usato dai bambini. Tenere
l'apparecchio e il cavo di alimentazione fuori dalla portata dei
bambini.

* Questo apparecchio pud essere usato da persone affette da disabilita
fisiche, sensoriali 0 mentali o prive di esperienza o conoscenza solo
se sorve%ljate o istruite sulluso dell'apparecchio da una persona
responsabile della loro sicurezza.

o I bambini non devono giocare con 'apparecchio.

* Spegnere L'apparecchio e scolle?arlo dall'alimentazione prima di
sostituire gli accessori o toccare le parti mobili.

o Pulire in acqua saponata tutti gli accessori che sono entrati in
contatto con gli alimenti immediatamente dopo ['uso.

¢ L'uso improprio dell'apparecchio e dei suoi accessori puo danneggiare
l'apparecchio e comportare pericoli.

o Alcuni accessori sono dotati di lame affilate, fare attenzione durante
la manipolazione e la pulizia.

o Per evitare incidenti e danni all'apparecchio, rispettare la durata
operativa e le impostazioni di velocita specificate nel manuale.

o [ progettato per essere alimentato esclusivamente a corrente alternata. Prima dell'uso, controllare che i dati
dell'alimentazione corrispondano ai dati riportati sulla targa dell'apparecchio.
 Non posizionare o usare questo apparecchio su una piastra calda o in prossimita di una fiamma (fornelli a
gas).
o Usare questo prodotto esclusivamente su un piano di lavoro stabile e protetto da schizzi.
® Scollegare 'apparecchio:
- se non funziona correttamente,
- prima di ogni operazione di pulizia o manutenzione,
- dopo luso.

o



® Non tirare il cavo di alimentazione per scollegare l'apparecchio.
e Se si intende usare una prolunga, accertarsi che sia in buone condizioni operative.
® Non usare l'apparecchio se:
- & caduto,
- il cavo di alimentazione & danneggiato,
- il coltello & danneggiato o incompleto.
® Qualsiasi operazione diversa dalla pulizia e manutenzione ordinaria deve essere esequita da un centro di
assistenza autorizzato.
® Accertarsi che il cavo di alimentazione sia sempre lontano dalle lame durante l'uso del coltello.
® Per ragioni di sicurezza, questo apparecchio é conforme agli standard e alle norme applicabili: direttive Basso
voltaggio, Compatibilita elettromagnetica, Ambiente, Materiali in contatto con gli alimenti.

Protezione dell'ambiente
(D Questo apparecchio contiene materiali utili che possono essere recuperati o riciclati.

2 Portarlo presso un apposito centro di raccolta affinché venga riciclato.
|

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD - CUCHILLOS ELECTRICOSIND

* Lea atentamente las instrucciones de uso antes de utilizar el aparato
@Ppor primera vez y guardelas: un uso no conforme con las
instrucciones eximira al fabricante de cualquier responsabilidad.

o Este aparato no esta disefiado para_que lo utilicen personas con
alguna discapacidad fisica, sensorial o mental, o con falta de
experiencia y conocimientos, a no ser que la persona responsable de
su sequridad las supervise o les haya proporcionado instrucciones
previas sobre el funcionamiento del aparato.

* Se recomienda vigilar a los nifios para asegurarse de que no juegan
con el aparato.

o En caso de que el cable se encuentre dafiado, debera reemplazarlo
el fabricante, un servicio posventa autorizado o una persona con una
cualificacion similar con el fin de evitar cualquier peligro.

* Su maquina esta disefiada (nicamente para uso doméstico. No ha
sido concebida para ser utilizada en los siguientes casos, que no
estan cubiertos por la garantia:

- En zonas de cocina reservadas para el personal de almacenes,
oficinas y otros entornos profesionales,
- En granjas,

©
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- Por parte de clientes de hoteles, moteles y otros entornos con
caracter residencial,
- En lugares como habitaciones de huéspedes.

* Desconecte siempre el aparato de la corriente eléctrica si se deja sin
supervision, asi como antes de montarlo, desmontarlo o limpiarlo.
* Los nifios no deben utilizar el aparato. Mantenga el aparato y el

cable de alimentacion fuera del aFcance de los nihos.

* Podran utilizar este aparato personas sin experiencia y conocimientos
0, cuyas capacidades fisicas, sensoriales o mentales sean reducidas
siempre que hayan recibido formacion e instruccion sobre la
utilizacion sequra del aparato y conozcan los riesgos que entrafia su
utilizacion.

* Los nifios no deben jugar con el aparato.

¢ Detenga el aparato y desconéctelo de la red eléctrica antes de
cambiar los accesorios o de tocar alguna de las piezas mdviles
durante su funcionamiento.

* Limpiar con agua todos los accesorios en contacto con los alimentos
justo después de su utilizacion con agua y jabon.

¢ Un mal uso del aparato y de sus accesorios puede dafiar el aparato
y provocar heridas.

¢ Las [aminas de algunos accesorios son cortantes, por lo que deben
tomarse precauciones durante su manipulacion y su lavado.

* Respete los tiempos de funcionamiento y los ajustes de velocidad
de los accesorios indicados en las instrucciones, con el fin de evitar
provocar accidentes y dafiar el aparato.

* Este aparato se ha disefiado para funcionar Gnicamente con corriente alterna. Antes de utilizarlo por primera
vez, debe comprobar que la tension de la red se corresponde con la indicada en la placa de caracteristicas
del aparato.

¢ No coloque ni utilice este aparato sobre una placa caliente o cerca de una llama (cocina de gas).

o Utilice el producto solamente sobre superficies de trabajo planas, estables y alejadas de salpicaduras de agua.

o El aparato debera desenchufarse:

- si se produce alguna anomalia durante su funcionamiento,
- antes de cada limpieza o tarea de mantenimiento.
- después de utilizarlo.

¢ Nunca desenchufe el aparato tirando del cable.
o Si utiliza un alargador, compruebe previamente que esté en perfecto estado.

®



® Un electrodoméstico no debera utilizarse:
- si ha sufrido una caida,
- si el cable eléctrico se encuentra danado,
- si la cuchilla esta estropeada o incompleta.

* Para conservar la garantia del aparato y evitar cualquier problema técnico, cualquier tarea de mantenimiento,
salvo las tareas de limpieza y mantenimiento regular realizadas por el cliente, deberé llevarla a cabo un
servicio posventa autorizado.

¢ Tenga cuidado y aleje el cable eléctrico de las cuchillas mientras el aparato esté en funcionamiento.

* Por su sequridad, este aparato cumple las normas y reglamentaciones aplicables (Directivas de baja tension,
compatibilidad electromagnética, medioambiente, materiales y objetos en contacto con alimentos, etc.).

iColaboremos en la proteccion del medio ambiente!
(D Su aparato contiene un gran nimero de materiales aprovechables o reciclables.
2 Depositelo en un punto de recogida para que se lleve a cabo su tratamiento.
|

CONSELHOS DE SEGURANCA - FACAS ELETRICAS

o Leia atentamente as instrugdes de utilizacdo antes da primeira

utilizacdo do aparelho e guarde-as para consultas futuras, pois uma

@Utilizacdo ndo conforme as instrucoes de utilizagao isenta o
fabricante de qualquer responsabilidade.

o Este aparelho ndo foi concebido para ser utilizado por pessoas qgjas
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais se encontrem reduzidas
ou por pessoas com falta de experiéncia ou conhecimento, a ndo ser
que tenham sido devidamente acompanhadas e instruidas sobre a
correta utilizacao do aparelho pela pessoa responsavel pela sua
seguranca.

of jmgqrtante vigiar as criancas por forma a garantir que as mesmas
nao brinquem com o aparelho.

* Se 0 cabo estiver danificado, devera ser substituido pelo fabricante,
pelo servico pos-venda ou por uma pessoa devidamente qualificada
para tal, a fim de evitar qualquer perigo.

o Este aparelho destina-se exclusivamente a uma utilizacao doméstica.
Nao, foi concebido para utilizagdo nos casos indicados a seguir, 0s
quais ndo sao cobertos pela garantia:

- zonas de cozinhas reservadas ao pessoal nas lojas, escritorios e

&
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outros espacos profissionais;
- quintas;
- clientes de hotéis, motéis e outros espacos de natureza
residencial;
- espacos do tipo quarto de hospedes.

¢ Desligue sempre o aparelho da corrente se o deixar sem vigilancia e
antes da montagem, desmontagem ou limpeza.

¢ 0 aparelho ndo deve ser utilizado por criancas. Mantenha o aparelho
e 0 cabo de alimentacdo fora do alcance das criancas.

o Este aparelho pode ser utilizado por pessoas sem experiéncia e
conhecimentos ou com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais
reduzidas, se tiverem recebido formacdo e supervisdo relativamente
a0 uso do aparelho de forma segura e compreendam os perigos
envolvidos.

* As criancas nao devem utilizar o aparelho como um brinquedo.

* Pare o aparelho e deslique-o da tomada antes de substituir os
acessorios ou de se aproximar das partes moveis quando o aparelho
esta em funcionamento.

* Depois da limpeza com &gua e detergente, passe por agua limpa
todos os acessorios que entrem em contacto com os alimentos.

¢ Uma utilizacdo incorreta do aparelho e respetivos acessrios pode
danificar o aparelho e causar ferimentos.

¢ As [aminas de alguns dos acessorios sao bastante afiadas e, [)_or iss0,
devem ser tomadas precaucdes aquando da sua utilizacao e limpeza.

o Para evitar acidentes e danificar o aparelho, deve respeitar os
periodos de funcionamento e os ajustes de velocidade para os
acessorios referidos nas instrugoes.

0 aparelho foi concebido para funcionar apenas em corrente alterna. Antes da primeira utilizacdo, solicitamos
que verifique se a tensdo da rede elétrica corresponde a indicada na placa sinalética do aparelho.
® Ndo cologue o aparelho nem o utilize sobre superficies quentes ou proximo de uma chama (fogdo a gés).
o |tilize o aparelho apenas sobre uma superficie plana e estavel, protegido de projecdes de agua.
0 aparelho deve ser desligado:
- se ocorrer uma anomalia durante o funcionamento;
- antes de cada limpeza ou manutencdo;
- apos cada utilizagdo.
® Nunca desligue o aparelho puxando pelo cabo.

®



o Utilize uma extensdo apenas depois de se certificar de que se encontra em perfeitas condigdes de
funcionamento.

® Um eletrodoméstico ndo deve ser utilizado:
- se cair ao chao;
- se 0 cabo de alimentacdo estiver danificado;
- se a faca estiver danificada ou faltarem pegas.

® Para conservar a garantia do aparelho e evitar problemas técnicos, todas as intervengdes, para além da
limpeza e manutengdo normais pelo cliente, devem ser efetuadas por um servio pds-venda autorizado.

® Mantenha sempre o cabo de alimentacdo afastado das ldminas, durante a utilizacdo do aparelho.

® Para sua seguranga, este aparelho estd em conformidade com as normas e regulamentagdes aplicaveis
(Diretivas de Baixa Tensdo, Compatibilidade Eletromagnética, Materiais em contacto com os alimentos, etc.).

Proteccao do ambiente em primeiro lugar!
@ 0 seu aparelho contém inGimeros materiais que podem ser recuperados ou reciclados
2 Entregue-o num ponto de recolha para possibilitar o seu tratamento.
|

OAHTIEZ AZOAAEIAL - HAEKTPIKA MAXAIPIA D

¢ AlafaoTe MPOoEKTIKA TIC 08NyieC XPOoNE TPV XPNOILOMOIOETE T
OUOKEUN 00C YIa TTPWTN Popd Kal QUAACTE TIC: Xprion mou dev

@ OVHHOPQWVETAL TPOC TIG odnyiec yprion¢ amaMdooel v

KOTAoKeLdoTpla ETaIpEia amd kaBe evbuvn.

¢ H mapovoa cuokeun dev mpoopiletat yia xprion amo dtopa e
UEIWEVEC OWHATIKES, AIOBNTNPIOKEC ) VONTIKEC IKAVOTNTEC, Fy Ao
dtopa mou Gev SI0BETOVV EMAPKN EUMEIPIa 1) YVWON, EKTOC EQV
€xouv AaBer mponyoupévwg 0dnyie¢ yia T xprion e ouokeurs
empPAémovTal amd dtopo mou eivat UreLBUVO Yia TV ao@AAeld
TOUG.

o Ta maudla mpémel va gBpiOKOVTal umé emiBAedn mpokelpEvou va
dlaopaNioTei 611 Gev Gal XPNGCILOTOIGOUV TN GUCKEUN WG TTatKVIoL.

* Av 1o kahwdio éxerumootei AP, mpémet va avtikataotalei amd
TNV KATOOKEUAOTIOL ETAIPELD, ATIO TO KEVTPO EEUMNPETNONG ETA
mv nu’ﬁ\nory’] amo dropa Ue avtioTolyn e€ouctodotnan yia v
amo@uyr mBavou Kivéuvou.

* H ouokeun| oac mpoopietat amokAEIOTIKA yia OIKIOKK XPron. Aev
€X€l OXeBI00TEL yia XPrion OTIC AKONOUBEC TIEPUTTWOELG, Ol OTIOlEC

€V KAAUTTTOVTOI OO THV €yyunon:
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- Z& Slopop@uwpévoug xwpoug koudivag mou mpoopiCovTar yia
TO TIPOOWMIKO O KOTAOTAUATO, YPageia kat GANOUG
EMAYYENUOTIKOUC XWPEOUG,

- 1€ QyPOKTAUATA,

- Am6 mehdteg Eevodoyeiwv, MOTEN Kat AotV Xwpwv OIapovAG.

- & XWPOUG eVOIKIA{OUEVWY OWUATIWV.

- AmoouvdéeTe mAvTa TN GUOKEUN amd TO NAEKTPIKO PEUa, EQV
TIPOKELTAL Va TNV aPOETE Xwpic emiBAeyn, kabuwe kat mptv amd
kdBe ouvapUOAGYNaN, AMOCUVAPOAGYNoN 1 KABAPIOKO.

¢ H auokeun| Gev mpémel va xpnaotponolettat amo maidid. QuAdooete
OUOKEUN Kall T0 KaAwAIO TNC pakpid amd maudid.

* H mopouoa GUOKEUN UMOPEL va ¥pnoLOoTolETal amd ATopa Tou
OTEPOUVTA ELMELPIOG KO YWWTEWY KABGIG KOl OO ATOWC! HIE HEIWEVEG
OWHATIKEG, QLOBNTNPIAKES 1) VONTIKEG IKAVOTNTEC, EQOGOV EXOUV
EKTIIOEVTEL Ko EMoTTTEYOVTaL WG TTPOG TN XPrion Katd Tpdro ac@ai
Kat yvwpiCouv TouC KIvEUVOUG TTou BIOTPEXOUV.

¢ Tamaudid dev mpémelva XpnolpomoIo0V T GUCKEUN oav TaViL.

¢ ATIEVEQYOTIOIEIOTE Kl OMOCUVOEDTE TN OUCKEUR amd TO NAEKTPIKO
peupa, mowv aMGEeTe eaptruaTar MANOIACETE O€ €PN TNC CUCKEUNC
TIOU KIVOUVTOI KaTd T A€ttoupyia TG

¢ KaBapiote pe camouvada Oha ta e€aptripata mou Exouv €pBel oe
ENAPH HE TPOPIUA APETWGE UETA TN XPriON.

* H kakrj yprion T¢ ouokeur kat Twv eaptnudTtwv TG evéxetal va
KOTOOTPEEL TN GUOKEUH Kall VO TIPOKAAETEL TPOUHATIOUOUG,

¢ O1 Aemideg KAmolwv EopTNUATWY Eival KOPTEPEC, Va AapBAVETE TIC
avaykaiec mPOQUAAEELC KATA TOV XEIPIOUO Kal TOV KaBapIopo TouC,

* I va amo@uyete Tyov atvyrata i BAIBR e ouokeurc, va Tpefte
Tn SidpKela Nerroupylag Kai TiC pUBITEIC TaxUTNTaC yia Ta e€apTrApaTa
omw¢ auté kaBopiCovtal oTo yxelpidlo.

® Hmapoloa ouokeun €xel oxedlaoTe amokAEIoTIKA yia Aettoupyia e evalaooduevo peupa. Mptv amd Ty mpwTn
Xprion, mpénetva fePaiwbeite 6T N Tdon Tou SIKTUOU AVTIOTOIXE! GE AUTHV TTOU AVaYPAPETAL TAVW OTNY TVaKidal
€ TO OTOIYElC TG GUOKEUNC.

® Mnv TomoBeTeite Kat unv XpnoIpOMOLE(Te TN 6UGKEUH endvw o€ (eaTr €oTia fy mAnaiov eAGyag (Kouliva pe ykAdy).

® Na xpnotponoleite TV mapouea CUOKEUN HOVO TTavw G pia oTaBepn emeavela, Hakpld amd pielg vepou.

®



® H guokeun mpémel va Byaivel amé Ty mpila:
- £Qv mapouclacTel avwpaNia katd T Aerroupyia,
- TipWv amo kdbe kaBaplopo A ouvtipnon,
- Hetam xprion.
® Mnv amoouvS£ETE MOTE Tr GUOKEUN aMd TO PEUMA TPABWVTAC T KaA®SIO.
® Mn xpnotpomoleite eméktaon tou kahwdiou, mapd pévo agol Pefaiwbeite oI Ppioketal o e§alpeTiki
Karaotaon.
© Mia N\EKTPIKT) GUOKEUI OIKIAKNG XProng Gev TIPEMEL val XpNOILOTOLETaL:
- £QV €X€1 TEOEL 0TO £5a(OC,
- £4v 1o kaAwdlo Tpogodoaiag éxet umootei BAARN,
- £Qv 10 oUoTnpa Aemidwv €xel pBapei 1y eival eNmé,
® Tia va e§akolouBrogL va 1oxVEL N £yyUnoN TNG GUOKEUNG 0aC Kal va amo@UyeTe k3B €idoug Texvika
npoPAfuata, Ba mpémel kABe mapépPaon ot cuoKeun Tépav Tou KaBaplopou Kal TG ouviBoug
OUVTAPNONG AMG TOV TEAATN, Va TTpaypaToToLEeiTal amd £§0Ua1080TNPEVO KEVTPO EUTINPETNONG LETA TV
nwAnon.
® DpovTioTe va amopaKpUVETE To KaAwdlo Tpoodoaiag amd Tig Aemideg katd T Xprion TS GUOKEUNG,
® [la TV ao@aleld oag, n mapoUoa GUGKEUT GUIHOPOWVETAL TTPOG Ta LOXUOVTA IPOTUTIA Kall KAVOVIGUOUC,
odnyieg mepi xaunAri¢ téong, nAektpopayvntikic cupBatdtntag, mepiBalovtog, UNIKWv mou mpoopilovTat
va épBouv o€ emagr e TPOQIa.

AG GUUHETEXOUHE 0TV IpOoTacia Tov mepiBaAlovroc!
@ H ouokeur oag ePIEXEl TTOMA a&IOTOIAOIUA 1 AVOKUKAGDOIA UNKE.
2 AnobBéote Tnv ot éva onpeio S1dBeong yia va mpaypatomoindei n enegepyacia .
| ]

GUVENLIK TALIMATLARI - ELEKTRIKLI BICAK D

¢ Cihaziniziilk defa kullanmadan 6nce kullanim kilavuzunu dikkatlice
okuyun: Cihazin kullanim kilavuzuna aykin olarak kullaniimasi
halinde Uretici hicbir sorumluluk kabul etmez.

Iy Bu cihaz bedensel, duyusal veya zihinsel engelleri olan kiﬁiler ya
da daha énce cihazi kullanmamig veya cihaz hakkinda
bilgilendirilmemis kisiler tarafindan kullaniimamalidir. Bu kisiler,
ancak gtivenliklerinden sorumlu birisinin gézetimi altinda cihazin
kullanimina dair bilgilendirilmislerse cihazi kullanabilirler.

¢ Cocuklarin cihazla oynamasina engel olmak icin gézetim altinda
tutulmalari gerekir.

* Kablo zarar gormdisse tehlikeden kaginmak icin tiretici firma, satis
sonrasi_servis veya bu niteliklere sahip bir kisi tarafindan
degistirilmelidir.

©



¢ Cihaziniz sadece ev kullanimina yoneliktir. Cihaziniz garanti
kapsamina girmeyen asagidaki durumlarda kullanilmak tizere
tasarlanmamistir:

- Is yerlerinde, ofislerde ve baska calisma ortamlarinda calisanlar
icin ayrilan mutfaklarda,

- Ciftlik evlerinde,

- Otel, pansiyon ve baska konaklama yerlerinde,

-Yatacak yer ve kahvalti sunan yerlerde.

¢ GOzetiminiz altinda olmadigi zamanlarda, montaj, sokim veya
temizleme sirasinda daima cihazin fisini prizden cekin.

¢ Bu cihaz cocuklar tarafindan kullanilmamalidir. Cihazi ve kablosunu
cocuklarin ulasamayacad bir yere kaldirin.

¢ Bu cihaz, deneyim ve bilgi eksikligi olan kisiler veya bedensel,
duyusal ve zihinsel engelleri olan kisiler tarafindan, sadece cihazin
kullanimi ve riskleri konusunda kesin sekilde bilgilendirilmis ve
egitilmislerse kullanilabilir.

* Bu cihaz, cocuk oyuncag degildir.

o Aksesuarlari degistirmeden veya calisma sirasinda hareketli
klsll(mlara yaklasmadan 6nce cihazi durdurun ve kablosunu prizden
cekin.

¢ Kullanimdan hemen sonra yiyeceklerle temas eden tiim parcalan
sabunlu suyla yikayn.

¢ Cihazin ve aksesuarlarinin yanlis kullanilmasi, cihazin bozulmasina
ve yaralanmalara sebep olabilir.

* Bazi aksesuarlarin bicaklari keskindir ve kullanimlari ve temizlikleri
sirasinda dnlem alinmasi gereklidir.

o Kazalarn onlemek ve cihaza zarar vermemek icin kilavuzda
al<sesuarlar icin belirtilen calisma sirelerini ve hiz ayarlarini dikkate
alin.

* Bu iiriin sadece alternatif akimla calisacak sekilde tasarlanmustir. ilk kullanim éncesinde sebeke geriliminin
cihazin veri foyiinde belirtilen degere uygun olup olmadigini kontrol etmenizi rica ederiz.

® Bu cihazi elektrikli ocak tizerine veya ates kaynadi (gazli mutfak ocagi) yakinina yerlestirmeyin.

o Cihazi saglam, i1stya dayanikl, 1si kaynaklarindan uzak ve su sicramasina maruz kalmayacad bir alanda

@



kullanin.
® Asagidaki durumlarda cihazin fisinin prizden ¢ikarilmasi gerekmektedir:
- calisma sirasinda anormallikler meydana gelirse,
- her temizlik ve bakim 6ncesinde,
- kullanim sonrasinda.
o Cihazin fisini asla glic kordonundan cekerek cikarmayin.
® Yalnizca calistigindan eminseniz uzatma kablosu kullanin.
o Elektrikli cihaziniz asagidaki durumlarda kullaniimamalidir:
- yere diismuisse,
- besleme kablosu hasarliysa,
- bigadi eksik veya hasarliysa.
¢ Cihazin garantisinin gegerliligini korumasini saglamak ve teknik problemlerin dniine gegmek icin msteri
tarafindan yapilan temizlik ve bakim disindaki tim miidahaleler yetkili bir satis sonras servis tarafindan
gerceklestirilmelidir.
® Cihazi kullanirken kablosunu bicaklara yaklastirmamaya dikkat edin.
® Bu cihaz sizin givenliginiz icin yiiriirliikte olan Diisiik Gerilime iliskin Yonetmelikler, Elektromanyetik
Uyumluluk, Cevre, Yiyecek Maddeleri ile Temasta olan Maddeler vs. konularina dair normlara ve
yonetmeliklere uygun olarak dretilmistir.

Cevre korumasina katkida bulunun!
@ Cihaziniz yeniden kullanilabilir veya geri donustirebilir malzemeler icermektedir.

2 Uygun islemlere tabi tutulabilmesi icin, bir toplama noktasina birakin.
|

SAKERHETSANVISNINGAR - ELEKTRISKA KNIVAR D

* Lds igenom bruksanvisningen noga innan du anvander apparaten for
forsta gangen. Spara bruksanvisningen. Tillverkaren ansvarar inte for
anvandning som avviker fran bruksanvisningen.

o Apparaten dr inte avsedd att anvandas av personer med

m funktionsnedsattning av fysiskt, sensoriskt eller intellektuellt slag
eller som saknar kunskap om eller erfarenhet av hur apparaten ska
anvandas, forutom om de i forvdg har instruerats om hur apparaten
ska anvandas eller om det sker under dverinseende av ndgon som
ansvarar for deras sakerhet.

¢ Barn hor hallas under uppsikt sa att de inte leker med apparaten.

¢ Om sladden ar skadad ska den bytas ut av tillverkaren, tillverkarens
serviceverkstad eller en person med motsvarande kvalifikationer for
att all fara ska kunna undvikas.

®



* Apparaten dr endast avsedd for hushallsbruk. Den dr inte anpa§sad®
for anvandning i foljande fall, som inte heller tacks av garantin:
-1 koksutrymmen som dr avsedda uteslutande for personal i
affarer, pd kontor eller i andra arbetsmiljder,
- pa bondgardar,
- av gaster pa hotell och motell och i andra bostadsliknande
miljoer,
- i vandrarhemsmiljo.

¢ Dra alltid ut kontakten ur v'aiggutta?et om du ldmnar apparaten utan
uppsikt samt fore montering, isdrplockning eller rengdring.

o Apparaten far inte anvandas av barn. Forvara apparaten och sladden
utom rackhall for barn.

* Apparaten far anvandas av personer med fysisk, sensorisk eller
intellektuell funktionsnedsattning, eller som saknar t1llr'ackhga
erfarenheter och kunskaper, forutsatt att det sker under dverinseende
eller att de i forvag har nstruerats om hur apparaten anvénds pa ett
sakert sdtt och att de ar vél medvetna om riskerna.

o Barn far inte leka med apparaten.

o Stdng av apparaten och dra ut kontakten innan du byter tillbehor
eller kommer i ndrheten av delar som ror sig nar apparaten anvands.

* Rengor alla tillbehdr som kommit i kontakt med livsmedel omedelbart
efter att de anvdnts. Rengor med vatten och diskmedel.

* Felaktig anvdndning av apparaten och dess tillbehr kan skada
apparaten och leda till kroppsskador.

* Bladen pd vissa tillbehdr dr vassa och man bor vara forsiktig vid
hantering och rengdring.

o Flj de funktionstider och hastighetsinstéllningar for tillbehdren som
anges i instruktionerna, for att undvika olyckor och for att inte skada
apparaten.

® Apparaten ar konstruerad for att uteslutande fungera med véxelstrom. Kontrollera innan den forsta
anvandningen att natspanningen hos dig ar densamma som den ndtspanning som anges pa apparatens
markplat.

o Stll inte apparaten pa en varm spisplatta eller nér dppen eld (gasplatta).

®



® Anvand denna produkt bara pa stabila arbetsytor som dr val skyddade fran vattensténk.
 Dra ut kontakten ur vagguttaget
- om apparaten fungerar onormalt,
- fore rengdring och underhall,
- efter anvdndning.
® Dra aldrig ut kontakten genom att slita i sladden.
® Anvand endast forlangningssladd om du har kontrollerat att den &r i felfritt skick.
 Hushallsmaskinen far inte anvéndas
- om den har fallit i golvet,
- om stromsladden &r skadad,
- om kniven dr forsamrad eller ofullsténdig.
® For att apparatens garanti ska forbli giltig och for att undvika eventuella tekniska problem ska alla andra
atgdrder dn den rengdring och det vardagliga underhall som anvandaren utfor skdtas av en godkand
garantiservice.
® Var noga med att halla stromsladden pa avstand fran knivarna nar apparaten anvands.
® Av hdnsyn till anvdndarnas sdkerhet uppfyller apparaten tilldmpliga standarder och bestammelser:
ldgspanningsdirektivet, direktivet om elektromagnetisk kompabilitet, miljodirektivet, direktiven om material
som kommer i kontakt med livsmedel.

Skydda var miljo!
(@ Apparaten innehaller material som gér att atervinna.
2 Lédmna den pa en atervinningsstation ndr du inte ldngre vill ha den.

SIKKERHETSRAD - ELEKTRISKE KNIVER B

* Les bruksanvisningen ngye for du tar i bruk apﬁaratet. Bruk 1 strid
med bruksanvisningen fritar produsenten for ethvert ansvar.
o Dette apparatet er ikke ment brukt av personer med nedsatte fysiske,
_sensoriske eller mentale evner, eller mangel pa erfaring og kunnskap,
@nmed mindre disse personene overvakes eller far nwdvendlﬁe
instruksjoner i bruken av apparatet av en person som er ansvar(ig
for deres sikkerhet.
o Barn bar overvakes for & sikre at de ikke leker med apparatet.
¢ Hvis ledningen er skadet, skal den av sikkerhetsmessige drsaker
erstattes av [)‘rgdus_enten, dens kundeservice eller av en person med
lignende kvalifikasjoner.
o Maskinen er kun beregnet til bruk i hjemmet. Den er ikke ment for
Ehkkbruk som beskrives nedenfor, og garantien faller bort ved slik
ruk:

D



- T kjgkkenkroker forbeholdt personalet i butikker, pa kontorer og‘ID

andre arbeidsmiljoer
- P& garder
- Av kunder pa hotell, motell og andre overnattingssteder
- Pa steder som f.eks. bed & breakfast.

o Koble alltid fra stremmen hvis apparatet skal sta uten tilsyn og fer
montering/demontering eller rengjgring.

o Apparatet ma ikke brukes av barn. Apparatet og ledningen skal
holdes utenfor rekkevidde for barn.

¢ Dette aEparatet kan brukes av personer uten erfaring eller
forkunns aEer med reduserte fysiske, sensoriske eller psykiske evner,
forutsatt at disse har fatt instruksjoner om hvordan de skal bruke
apparatet pa en sikker mate, og kjenner til risikoene.

¢ Unnga at barn leker med apparatet.

o Sld av apparatet og frakoble det fgr du skifter ut tilbehgrsdelene
eller kommer i narheten av deler som er i bevegelse mens apparatet
eri gang.

o Alt tilbehgr som er i kontakt med matvarene skal vaskes med
sapevann etter bruk.

. Flsiléaruk av apparatet og dets tilbehgr kan skade apparatet og gi
skader.

o En del av tilbehgret bestar av knivblader som kan vare skarpe. Ver
forsiktig ved handtering av disse.

o For & unnga ulykker .o? skader pa apparatet, overhold den tiden for
funksjon “og “innstilling av hastighet som star oppfert pa
bruksanvisningen.

® Produktet er beregnet pa a fungere utelukkende med vekselstram (AC). Kontroller at nettspenningen stemmer
overens med det som er angitt pa apparatets merkeskilt fgr forste gangs bruk.

® Apparatet ma ikke brukes pa varme kokeplater eller i narheten av apne flammer (gasskomfyr).

© Apparatet skal brukes pa et stabilt bord, uten risiko for vannsprut.

® Apparatet skal koples fra:

- hvis det oppstar feil ved bruk
- for rengjering eller vedlikehold
- etter bruk.

® Apparatet ma aldri kobles fra ved a trekke i ledningen.

o Skjgteledningen skal kun brukes etter at man har kontrollert at den er i perfekt funksjonsstand.

® Husholdningsapparater mé ikke brukes:

- etter & ha falt i gulvet o



- dersom ledningen er skadet.
- hvis kniven er darlig eller har mangler
® For d bevare apparatets garanti og unngd tekniske problemer skal alt arbeid annet enn rengjgring og
alminnelige vedlikehold ikke foretas av kunden, men av et godkjent serviceversksted.
® Pése at ledningen holdes unna apparatets knivhlader under bruk.
® Av sikkerhetsgrunner er dette apparatet i samsvar med gjeldende standarder og forskrifter som
lavspenningsdirektiv, elektromagnetisk kompatibilitet, miljg, materialer i kontakt med matvarer.

Tenk miljo!
(@ Apparatet inneholder mange materialer som kan gjenvinnes eller resirkuleres.

S Ta det med til et returpunkt for & sikre riktig behandling
|

TURVALLISUUSOHJEET - SAHKOVEITSET - >

o Lue kdyttéohjeet huolellisesti ennen laitteen ensimmaistd
kdyttokertaa ja sdilytd ohﬂeet. Valmistaja ei ole vastuussa laitteen
kdyttoohjeen vastaisesta kaytosta.

o Tdtd laitetta ei ole tarkoitettu sellaisten henkildiden kdytettavaksi,

@joiden ruumiilliset, aistinvaraiset tai henkiset kyvyt ovat rajalliset,
tai kokemattomille kayttdjille, jos he “ewvat saa apua
turvallisuudestaan huolehtivilta henkilGiltd, jotka valvovat ja antavat
heille laitteen kdyttod koskevia ohjeita.

¢ Ald anna lasten leikkid laitteella.

¢ Jos johto on vahingoittunut, se on jitettdvd valmistajan,
jdlkimyyntipalvelun tai vastaavan patevyyden saaneen henkilon
vaihdettavaksi vaarojen valttamiseksi.

o Laite on tarkoitettu ainoastaan kotitalouskayttdon. Laitetta ei ole
Earkoitettu kdytettdvaksi seuraavissa tapauksissa, joita takuu ei

orvaa:

- henkilokunnalle varatuissa keittionurkkauksissa myymaldissa,
toimistoissa tai muissa ammatillisissa ymparistoissd,

- maatiloilla,

- hotellien, motellien tai muiden vastaavien majoitusmuotojen
asukkaille,

- yksityismajoituksen tyyppisissa tiloissa.
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¢ Irrota laite aina sahkoverkosta, jos se jatetddn ilman valvontaa tai
ennen asennusta, purkamista tai puhdistusta.

o Lapset eivdt saa kdyttdd laitetta. Silytd laite ja sen sdhkdjohto
poissa lasten ulottuvilta.

* T4td aitetta saavat kdyttad sellaiset henkildt, joilla ei ole kokemusta
tai tietoja laitteen kdyttdmisestd tai joiden fyysiset, aistinvaraiset
tai henkiset kywyt ovat heikentyneet, jos he ovat saaneet opastusta
laitteen turvallisessa kaytossd ja he ovat toisen henkildn valvonnassa
ja he tuntevat laitteen kayttoon liittyvat riskit.

o Lapset eivat saa leikkid laitteella.

o Sammuta laitteesta virta ja irrota se sahkoverkosta, ennen kuin
vaihdat lisatarvikkeita tai ennen kuin kosket osiin, jotka lilkkuvat
laitteen toiminnan aikana.

o Puhdista kaikki elintarvikkeiden kanssa kosketuksiin joutuvat
lisdvarusteet saippuavedelld heti kayton jalkeen.

o Laitteen ja sen lisavarusteiden vadranlainen kaytto voi vaurioittaa
laitetta ja aiheuttaa loukkaantumisia.

* Tietyissa lisdvarusteissa on leikkaavia terid, joten osia kasiteltdessa
ja pestdessd on oltava varovainen.

* Noudata toiminta-aikoja ja nopeussdatdja lisavarusteita koskevan
selosteen mukaisesti onnettomuuksien ja laitteen vaurioitumisen
valttamiseksi.

® Tuote on tarkoitettu kdytettdvaksi ainoastaan vaihtovirralla. Ennen ensimmaistd kdyttokertaa pyydamme
tarkastamaan, etta verkon jannite vastaa laitteen arvokilvessd ilmoitettua jannitetta.

o Al3 aseta laitetta limpdlevyn paalle tai avotulen lahelle (kaasulevy) dlakd kayta tallaisessa paikassa.

® Kaytd laitetta ainoastaan tasaisella ja vakaalla tydtasolla etdalld [immonlahteistd ja vesiroiskeista.

® Kytke laite irti verkkovirrasta:

- jos siind on hairidita kdyton aikana,
- aina ennen puhdistusta tai huoltoa,
- kayton jalkeen.

o l3 irrota laitetta sahkverkosta vetamalla johdosta.

® Kaytd jatkojohtoa vain, jos olet varmistanut, ettd se on moitteettomassa kdyttkunnossa.

o |aitetta ei saa kdyttdd:

- jos se on pudonnut maahan,
- jos sahkdjohdossa on vaurioita,
- jos terd on vahingoittunut tai siita puuttuu osia.
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® Jotta laitteen takuu pysyy voimassa ja jotta teknisid ongelmia ei ilmene, asiakas saa tehda laitteelle vain
tavanomaisia puhdistus- ja huoltotoimenpiteitd, ja kaikki muut toimenpiteet on jatettavé valtuutetulle
jalkimyyntipalvelulle.

® Huolehdi, ettd sahkdjohto on erilldan teristd laitteen kdyton aikana.

® |aite on voimassa olevien kdyttoturvallisuutta koskevien standardien ja sdénndsten mukainen (pienjénnitettd,
elektromagneettista yhteensopivuutta, ymparistod ja elintarvikkeiden kanssa kosketuksiin joutuvia
materiaaleja koskevat direktiivit).

Suojele ymparistoasi!
(@ Laitteesi sisiltdd useita hyddynnettavia tai kierrdtettdvid materiaaleja.

S Toimita se kierrdtyspisteeseen, jotta se kdsitellddn asianmukaisesti.
|

SIKKERHEDSANVISNINGER - ELEKTRISKE KNIVE D

o Les brugsanvisningen omhyggeligt igennem, inden apparatet tages
i brug farste fgang. Gem brugsaqwsmn(f]en. Fabrikanten patager sig
intet ansvar for skader, der opstar ved forkert brug.

o Dette apparat er ikke beregnet til at blive bruth af personer, hvis

o fysiske, sensoriske eller mentale evner er svakkede eller personer

®fy ke, sensoriske ell tale ev kkede ell
uden erfaring eller kendskab, med mindre de er under opsyn eller har
modtaget forudgdende instruktioner om brugen af apparatet af en
person, der er ansvarlig for deres sikkerhed.

¢ Bgrn skal vaere under opsyn for at sikre, at de ikke leger med
apparatet.

¢ Hvis ledningen er beskadiget, skal den udskiftes af fabrikanten, af
servicevaerkstedet eller af personer med lignende kvalifikationer for
at forhindre farlige situationer.

¢ Apparatet er udelukkende beregnet til husholdningsbrug. Det er ikke
beregnet til brug i felgende tilfzlde, der medferer bortfald af
garantien:

- 1 kekkenafsnit, der er forbeholdt personalet i butikker, kontorer
eller andre erhvervsmassige omrader

- pa landbrug

- af kunder pa hoteller, moteller og andre indkvarteringsmiljger

- pa bed and breakfast eller lignende.

24



o Afbryd altid stremmen til apparatet, hvis det lades uden opsyn, fﬁ)r®

det samles/skilles ad og far renggring.
* Apparatet ma ikke bruges af barn. Opbevar apparatet og ledningen
uden for bgrns raekkevidde.

o Dette apparat kan bruges af personer uden erfaring eller kendskab
til apparatet eller af personer, hvis fysiske, sensoriske eller mentale
evner er svaekkede, hvis de har modtaget forudgaende instruktioner
om brugen af apparatet pa en sikker made og er blevet gjort bekendt
med de medfslgende risici.

* Bgrn ma ikke lege med apparatet.

o Stands apparatet, og tag stikket ud, inden du skifter tilbehgr eller
handterer de dele, der bevaeger sig, nar apparatet er i brug.

¢ Brug sebevand til at renggre alt tilbehgr, der har vaeret i kontakt
med fadevarer, straks efter brug.

* Hvis apparatet oq tilbehgret anvendes forkert, kan det gdelegge
apparatet og medtgre personskader.

o Tilbehgrets klinger kan vere skarpe, og der skal derfor udvises
forsigtighed i forbindelse med handtering og renggring.

o For at undgd at der oYstér uheld qa_skader pd aﬁpar_atet, skal
varigheden” af benyttelse og indstillingerne for hastighed for
tilbehgret, der er angivet i brugsanvisningen, overholdes.

® Produktet er kun beregnet til at blive brugt med en vekselstramskilde. Vi anbefaler, at du kontrollerer, at
netspandingen stemmer overens med spandingen pa apparatets identifikationsskilt, for apparatet tages i
brug ferste gang.
® Brug ikke og stil ikke apparatet pa en varmeplade eller i nerheden af aben ild (gaskomfur).
® Brug kun apparatet pa en stabil arbejdsflade, og serg for, at der ikke er rindende vand i naerheden.
o Stikket til apparatet ber tages ud af stikkontakten:
- hvis der opstar en fejl, mens apparatet karer
- inden hver renggring og ved vedligeholdelse
- efter brug.
o Afbryd aldrig strommen ved at traekke i ledningen.
® Brug kun en forlengerledning efter at have kontrolleret, at den er i god stand.
® Kgkkenapparatet ma ikke bruges:
- hvis det har vaeret tabt pa gulvet
- hvis el-ledningen er beskadiget
- hvis kniven er beskadiget.
® For at opretholde apparatets garanti og undga tekniske problemer, skal al indgriben udfares af et godkendt
servicevarksted med undtagelse af almindelig rengering og vedligeholdelse, der gerne mé udfares af kunden.
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® Husk at fjerne el-ledningen fra klingerne, inden apparatet tages i brug.
© Af hensyn til din egen sikkerhed opfylder dette apparat relevante standarder, bestemmelser og direktiver
vedr. lavspaending, elektromagnetisk kompatibilitet, miljget, materialer i kontakt med naeringsmidler.

Taenk pa miljoet!
(@ Apparatet indeholder mange materialer, der kan genbruges eller genvindes.

S Bring det til et specialiseret indsamlingscenter for genbrug, for at sikre korrekt bortskaffelse.
|

MPABUNA TEXHVUKIW BE3ONACHOCTU. SNEKTPUSECKUEHORKID

* BHMaTeNbHO  NpouYNTalTe  WMHCTPYKUMIO Neped  nepBbiM
cnonb3oBaHnem npnbopa 1 coxpaHute ee. cnonb3oBaHme,

_ MPOTMBOPEYaLLEe MHCTPYKLMI, 0CBODOXAET NPOM3BOANTENA OT

@ KaKol 6bl TO H1 6bINO OTBETCTBEHHOCTY.

¢ [laHHbIN Nprbop He NpenHa3HayeH Ana UCMOb30BaHKA MLAMIA
C OrPaHNYEHHbIMI GU3NYECKVMIA CEHCOPHBIMM NN YMCTBEHHBIMY
CNOCOBHOCTAMI MO0 HE UMEIOLLMMI HEOOXOAVMOTO OMbITa U
3HaHMIA 6e3 NPUCMOTPa WM YKa3aHWA CO CTOPOHbI ML,
OTBEYAIOLLIETO 3a 11X 6630MacHOCTD.

¢ Heobxoaymo CneauTb 3a Tem, YTobbl AETW HE Urpani C NprbopoMm.

¢ Bo u3bexaHne omacHOCTM B Clyyae MOBpexaeHUA Kabenb
MOZNEXIT 3aMeHe NPOV3BOAUTENEM, ET0 CEPBUCHON CTYXO01 Ui
CMeLmaniCTaMm aHanorYHoN KBannduKawmi.

o [laHHbliA  NpubOP  NpegHasHaYeH  WCKNIOUMTENbHO [N
CNOnb30BaHNA B ObITOBbIX YCN0BHAX. OH He NpefHa3HaueH Ang
CMONb30BaHMA B CNESYHOLLMX CIyYasX, Ha KOTOPble rapaHTIA He
PaCnpPOCTPAHAETCA, a UMEHHO:;

-B KyXHAX, NpefHa3HauyeHHbIX ANA MepcoHana MarasvHOB,
0hUCOB 1 APYruX NPOPECCMOHANBbHDIX YUPEXAEHNIA;
- B apeHdyeMbIX NOMELLEHIAX;
- KINbLAMM FOCTUHIL, MOTENEN W Opyrx NogobHbIX MecT
MPOXVBaHNS;
- B MOMELLEHMAX TIMa FOCTUHNYHBIX HOMEPOB.
¢ Bcerga OTKNoYaiTe NPMOOP OT INEKTPUYECKON CETH, ECIIN OH
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HaxoguTca 6e3 MpUCMOTPa, a Takke neped ero cHopKoi,
Pa360PKON WA YNCTKON.

¢ [Mpubop He NpefHa3HaueH /1A MCMONb30BaHNA [ETbMU, XpaHuTe
NpubOP 1 NPOBOA OT HETO B MeCTaX, HEROCTYMHbIX /1A AETei.

* [prbop MOXeET MCMoNb30BaTLCA LM 6€3 COOTBETCTBYHOLLMX
3HaHMI 1 OMbiTa 1 NKOABMM C OTPAHNYEHHBIMI GU3NYECKIMY,
CEHCOPHbIMY I YMCTBEHHBIMM CMOCOOHOCTAMM, C/IN OHM ObInN
06yyeHbl 1 NPOVHCTPYKTPOBAHbI MO BOMPOCAM CMOMb30BaHNA
Np1OOpa 1 3HAKOT O BOIMOXHbIX PUCKaX.

¢ [leTAM 3anpeLLyaeTca nrpatb C Npubopom.

¢ OctaHoBUTE paboTy Nprbopa 1 OTKNKYITE Ero OT CETU Nepes
3aMEHOI1 HaCafoK UV NPEX e Yem NPUKOCHYTHCA K MOABMMHBIM
feTansam.

¢ Cpasy e nocne UCnonb3oBaHWA BbIMOWTE B Mbl/IbHOM BOE BCe
NPUHAANEXHOCTY, KOHTAKTUPYHOLYME C NLLEN.

e HenpasunbHoe  ucnonb3oBaHMe — npubopa U €ro
MPUHAANEXHOCTE MOXET BbIBECTY NPUOOP 113 CTPOA 1 NPUBECTH
K TPaBMaM.

¢ Heobxoaumo cobntoaaTb Mepbl NPeAOCTOPOXKHOCTY Npu paboTe
C Ne3BMAMM HAaCaAoK, TaK KaK OHY OYeHb OCTpbIe.

* Bo 136exaH1e NoMOMOK 1 BbiXofja U3 CTpos npubopa cobiopaiiTe
yKa3aHHble B MHCTPYKLMI Bpems paboTbl 1 HACTPOKI CKOPOCTH
BPALLEHIA HACafOK.

® [Npnbop NpefHasHaueH Ans paboTbl TONbKO B CETU NEPEMEHHOTO ToKa. eper nepBbIM NCMONb30BaHNEM
npubopa NpoBepbTe, COOTBETCTBYET I HAMPSAXEHNE CETI HAMPSXEHNMIO, YKa3aHHOMY Ha 3aBOACKOM
Tabnnuke npnbopa.
® He CTaBbTe 1 He CMOMb3yiiTe NPUGOP Ha ropsYelt NOBEPXHOCTI W BOAN3W CTOYHIKA OTKPBITOTO OTHS
(ra3oBas nnura).
® BknioyaiiTe npubop TONbKO Ha POBHON paBboueit MOBEPXHOCTH, BAANM OT BOAAHbIX Gpbi3r.
© [pnbop HeOBXOANMO BbIKIIHOUUTb 113 PO3ETKY:
- ecnv Bol 3amMeTunN OTKNOHeHue B paboTe Npubopa;
- nepen Kax[bIM BbINONHEHWEM OUUCTKM WA TEXHUYECKOTO 0OCNYXIMBAHNS;
- [IOC/IE CTIONb30BaHMS.
© Hu B KoeMm ciyyae He BbiKNiouaiiTe MPUGOp, NOTAHYB 3a CETEBON LHYP.
® |Acronb3yitte yAINHUTENb TONbKO €CA Bbl yBEPEHbI B €10 NOSHOM NCPaBHOCTH.
© JneKTponprbop He JOMKeH UCMONb30BATLCS:
- €C/M OH yNan Ha ron;
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- €N LUHYP NUTaHUA NOBPEXAEH;
- eC/IN HOX MOTHYT VN MOBPEXAEH.

® [Ins TOro, YTobbl COXPAHUTb AECTBUE FapaHTUM Ha NPUBOP 1 136eXaTb TEXHUYECKUX NPoBneM, Ntobble
npoLeaypbl, KPOME MbiTbsl U 06bIYHOTO YXOZa, AOMKHbI IPOU3BOANTLCS aBTOPU30BAHHON CEPBUCHOI
cnyx60i.

® [lpy ncnonb3oBaHUN NpU6OPa yoeanTeCh, UTO WHYP NUTaHIA HAXO[UTCA Ha 6E30MacHOM PACcCTORHNM OT
ne3suit.

® B Lensx 6e30macHOCTV JaHHbIi NPUHOP COOTBETCTBYET AEMCTBYIOWMM CTaHAApTaM 11 HOpMaTUBaM,
[lnpekTBaM MO NpUGOPaM HWU3KOTO HAMPSXEHWA, SNEKTPOMArHUTHON COBMECTUMOCTH, OXpaHe
OKpY»atoLLeit Cpefibl, a TakKe Mo MaTepranam, ConpUKacaloLMMCs C MULLEBLIMI NPOAYKTaMA.

3awmTum okpyxatoLuyio cpeny!

(D Balue yCTpOICTBO COREPXUT LIENbIN PAA MaTepUanos, KOTOPble MOTYT NMOANEXKaTb
NOBTOPHOMY MUCMNOJIb30BaHNIO.

o OTHecuTe €ro Ha nepepaboTKy B NYHKT Npriema GbITOBbIX OTXOf0B.

MPABUWIA TEXHIKW BE3NEKW — ENEKTPUYHIHOXKID

* [lepeq nepLuMm 3aCTOCYBaHHAM NPUNaZY YBaxHO NpouuTanTe
IHCTPYKLiIO WOAO eKcnayaTauii Ta 30epexitb 1, amke
BUMKOPMCTaHHA 63 AOTPMMaHHA BKa3iBOK 3 eKCrUTyaTaLlii 3BinbHAE

(@ B1pPOBHIKa Bif Oyab-AKOI BiNOBIAANbHOCTI.

o Lleit npunap He NpusHayeHmit AnAa BUKOPUCTaHHA 0cobamm 3
OOMeXeHUMI  QI3NYHIMI, YyTTEBAMW Ta  PO3yMOBUMMU
3I6HOCTAMM UM 3a BIACYTHOCTI Y HIX JOCBIAY Ta 3HaHb, AKLLO
BOHI He 3HaXOfATbCA Nif} KOHTPONMEM 360 He NPOIHCTPYKTOBAHI
L0710 KOPUCTYBaHHA Npunagom 0coboro, BiAnoBiganbHoIo 3a
iXHIO Oe3rekKy.

* He cnip po3sonatu aitam 6aBuTIACH i3 Npunagom.

¢ AKLLO LWHYp NOLUKOKEHWIA, i3 MipKyBaHb 6e3neKm Moro 3amiHa
BUKOHYETBCA BUPOOHNKOM, 110r0 cepBicHol cnyx6oto abo
KBanipIKoBaHNM (Eaxisuem.

ellet npunap Npu3HayeHo BUKMOYHO AlA  NOBYTOBOrO
BMKOPUCTaHHA. BiH He Npu3HayeHnit 4Na BUKOPUCTAHHA B TakuX
BUMa[KaX, Ha AK He PO3MOBCIOMKYETHCA AiA rapaHTil:

- Ha KyXHsIX, BifjBeleHVIX A NepCcoHany B MarasiHax, odicax Ta
iHLINX POBOUMX CepeoBMLLAX;
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, UK
- Ha hepmax;
- KNiEHTaMM rOTeNiB, MOTEIB | NOAIOHNX XMTNOBYX NPUMILLEHD;
-y KIMHaTax i KBapT1paXx, LLO BIHANMAOTbCA Ha KOPOTKIA TEPMIH.

* 3aBXAM BIAKNIOYANTe NPUIaA Bif [KEpena XMBMEHHS, AKLLO BiH
3aMMWAETbCA Oe3 HarnAdy | nepen CKNafaHHAM, PO36MpPaHHAM i
OUMLLEHHAM.

o [litam 3a60pOHEHO BUKOPUCTOBYBaTU Liei Npunag, 3bepiraite
npunag i oro WHyp y MicLi, HeAOCTYMHOMY ANA AiTeN.

o Lleit npunap MoXHa BUKOPUCTOBYBaT 0cobaM, AKUM Bpakye
3HaHb ab0 JOCBIdY, 360 3 06MEXEHIMI QI3UYHMM, Yy TTEBUMM UM
PO3YMOBUMM 3LiOHOCTAMMU, AKLLO BOHW NPOMLLAMN IHCTPYKTaX i3
0e3neyHoro BUKOPKUCTAHHA NPUNady i CBigOMI BCiX MOXMMBIX
PU3MKIB.

¢ [liTam 3a60POHEHO rpaTi 3 MPUNaLoM.

* BuMmnKaiTe npunag i BigkmovaiTe NOro Bif MepeXi X1BNEHHA,
MepLU HiX 3MIHIOBATY aKCeCyapu Ui HabavKaTuca 4o feTanei, AKi
pYXatoTbCA nif yac poboTu.

o [lomuiTe B MUIbHIN BOAI BCi akcecyapy, WO KOHTAKTYIOTb i3
NPOLYKTaMM1 XapuyBaHHs, Bigpasy » NICNA BUKOPUCTAHHS.

* HeHaneXHe BUKOPUCTaHHA NpWiagy MOXe CIPUYUHWATMI 1OTO
MOLLKOKEHHA | NPU3BECTY A0 TPaBMYBaHHS.

o OcKinbKy aesKi akcecyapm NpuUiagy OCHaLLEHi FOCTPYMM e3amu,
CNif [OTPMMYBATICA 3aX0fiB 6e3neKy Nif yac BUKOPMCTaHHA Ta
MUTTA.

* 3 meTol0 3anobiraHHA HELLACHUM BIUMAAKaM i NOLIKOMKEHHIO
npunagy AOTPUMYITECA BKa3iBOK LLOAO TPVBANOCTI 10r0 poboTi
/1 MapaMeTpIB LUBMAKOCTI akcecyapiB, 3a3HaueHIX Y MOCIOHNKY.

® [Npunap npusHayeHuit Ana poboTH BUKMIOYHO Ha 3MIHHOMY CTPpyMi. [epes neplunm BUKOPUCTaHHAM
nepesipTe, un BigNOBiAa€e Hanpyra y Bawii Mepexi Hanpys3i, 3a3HayeHii Ha 3aBOACHKIN NNACTUHI Npunagy.

® He BCTaHOBJIIOMTE i1 He BUKOPUCTOBYITE NPUNaj Ha rapsauiii noBepxHi abo y 6esnocepenHiit 6n13bKocTi
Bifl BiKPUTOrO BOTHIO (ra30Ba nnuTa).

® KopucTyiiteca LM Npunafom BUKNIOYHO Ha PiBHIlA i CTiKil noBepxHi. He gonyckaiite noTpannaHHA BOAMN
Ha npunag.

® [lpunag HeobXiZHO BUMUKATY 3 MepeXxi:



- AKWWO By nomiTuan BigxuneHHa B poboTi npunagy;
- nlepen KOXHOI0 YNCTKOH abo onepaLlieto 3 TeXHIYHOTO JOTNALY,
- MiCNA BUKOPUCTAHHA.
® Hikonu He TATHITb 3a WHYP, KON BUMUKAETe Npuiag i3 Mepexi.
® BuKopuCcToBYIiTe NOA0BXYBAY TiNbKW AKLLO By BNeBHeHi B 110ro CnpaBHOCTI.
© EneKTpuyHuii NoGyToBMIA MpUnag He CNif BUKOPUCTOBYBATY B Pasi, AKLLO:
- BiH ynaB Ha nignory;
- YWIKOMKEHO Kabenb XUBNEHHS;
- HiXX MOLUKOZKEHNI ab0 HE BUCTAYaE OrO YaCTUHM.
® |1106 36eperTin rapaHTito Ha Npunag i 3ano6irT iHLWMM MPO6AEMaM TEXHIYHOTO XapaKTepy, 00CNYroBYBaHHS
npunagy, OKPiM MWTTA Ta MOBCAKAEHHOTO O0OCNYroByBaHHA KIIEHTOM, MOBWHHO 3AiiCHIOBATACA
CepTUGIKOBAHOI CEPBICHOIO CyX0010.
® Tlig yac BUKOPMCTaHHA Npunagy 3a6e3neyte HaNeXHY BifCTaHb MiX LIHYPOM XMBIEHHA Ta Jle3aMu.
® [Ins Bawoi 6e3neku Leil npunag BifMoBifA€E YNHHUM HOPMaM | NPaBuiaM (ZUPEKTUBAM LYOS0 HN3bKOI
Hanpyru, enekTpoMarHiTHO CyMiCHOCTI, OXOPOHU HaBKONMLUHLOTO CEPeAoBHLLA, @ TAKOX MaTepianis, Lo
KOHTAKTYIOTb i3 POAYKTaMM XapuyBaHHs).

3axmwanimo oTouyloue cepefosuiLe pasom!

@ Ueit npunag MiCTUTb Linuil pag LiHHUX MaTepianis, i MOXyYTb BUKOPUCTOBYBATUACA

MOBTOPHO.
— O BigHecitb Lelt npunag Ha nepepobKy y LeHTP Npuiiomy NobyToBMX BiAXOAIB.

BIZTONSAGI ELGIRASOK - ELEKTROMOS KES D

o A készillék elsd haszndlata elétt figyelmese olvassa el a haszndlati
Utmutatdt. Az Gtmutatot 6rizze meg. A hasznalati Utmutatoban
el6irtaktol eltérd haszndlat esetében a gyartdt semmilyen

®felelésség sem terheli.

o A késziiléket csokkent fizikai, érzékszervi vagy mentalis
képességgel rendelkez, vagy kelld tapasztalatok illetve ismeretek
hijan 1évé személyek csak akkor hasznalhatjak, ha a
biztonsaqukért felelds személy a tevékenységiiket felligyeli,
illetve elézetes oktatasban Trészesitette ket a készulék
hasznélatdra vonatkozdan.

* Gondoskodjon a (_?yermekekfeIUgyeIetérc’SI, és ne engedje jétszani
Oket a készllékkel.

o A sérilt tapkabel cseréjét - a veszélyek elkerulése érdekében - a
gyartonak, a gyartd szervizszolgalatanak vagy hasonld képzettséq(i
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szakembernek kell elvégeznie. @

o A késziilék kizarolag otthoni hasznalatra alkalmas.

¢ Az aldbbi esetek nem rendeltetésszer(i hasznalatnak mindsiilnek,
ezért a garancia nem terjed ki rajuk:

-boltok, irodak és egyéb szakmai kornyezetek személyzete
részére fenntartott” munkahelyi étkezGhelységben " valo
hasznélat,

- tanyasi vendéglatas,

-szdllodak, motelek és szallashely jellegl egyéb kdrnyezetek
tgyfelei altali hasznalat,

- vendégszoba tipusu szallashelyeken torténd hasznalat.

* Mindig huzza ki a készliléket a halézatbdl, ha feliigyelet nélkil
hagyja, illetve minden 0ssze-/szétszerelés vagy tisztitas eltt.

o Akésztiléket gyermekek nem hasznalhatjak. A késziileket és annak
tapvezetékét ugy tarolja, hogy gyermekek ne férhessenek hozza.

o A késziiléket kellg tapasztalattal és ismeretekkel nem rendelkez6,
vagy csokkent fizikai, érzékszervi vagl( mentalis képességgel
rendelkezé személyek is hasznalhatjak, ha annak biztonsagos
hasznélatara felkészitették, kiképezték Oket és ismerik a
hasznalataval jard veszélyeket.

* Ne hagyja, hogy gyermekek jatsszanak a késztilékkel.

o Allitsa le a készlléket és htizza ki a tapvezetéket a keszilék
tartozékainak cseréje elott, vagy a mielott a mlikodés kozben
mozg? alkatrészeket megkozelitené.

* Kdzvetleniil a hasznalatot kdvetden mosogatdszeres vizzel tisztitsa
meg az élelmiszerekkel érintkezd Osszes tartozékot.

o A késziilék és tartozékai helytelen haszndlata a késziilék
kdrosoddsahoz és sériiléshez vezethet.

* Egyes tartozékok pengéi nagyon élesek. Hasznalatuk és tisztitasuk
kozben legyen elovigydzatos.

o A balesetek és a kész(ilék karosodasanak elkertilése érdekében
tartsa be a mukodtetés idejére és a tartozékok sebesség-
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bedllitdsara vonatkozdan az tmutatdban eldirt szabalyokat.
® A késziilék kizarolag héldzati valtdaramrol miikodtethetd. Az elsé hasznalat el6tt ellendrizze, hogy a
hélézati fesziiltség valéban megfelel-e a késziilék adattébljan feltiintetett fesziiltségértéknek.
® Ne helyezze a késziiléket meleg féz6lapra, sem pedig nyilt lang kézelébe (gaztlizhely), és ne hasznéljailyen
kdrnyezetben.
o Aterméket kizardlag stabil, vizt6| védett munkafelileten hasznalja.
® A késztiléket mindig ki kell htizni az elektromos csatlakozo aljzatbol:
- ha mUikédési rendellenességet tapasztal,
- minden tisztitas vagy karbantartés elétt,
- hasznélat utan
® Soha ne huzza ki a késziilék csatlakozodugéjat a tapkabelnél fogva.
o Kizarolag olyan hosszabbitdt hasznaljon, amelynek tokéletes llapotardl el6zéleg megbizonyosodott.
® Az elektromos haztartési késziiléket tilos hasznalni:
- ha eldzdleg leesett,
- ha a tépkébele sériilt,
- ha a kés sériilt vagy hidnyos.
® A késziilékre vonatkozd garancia megdrzése és a miiszaki problémék elkerilése érdekében a késziilék
felhaszndl altali tisztitasan és szokasos karbantartasan kivili egyéb miveleteket minden esetben hivatalos
markaszerviznek kell elvégeznie.
o (gyeljen arra, hogy a késziilék hasznélata kdzben a tapkabel ne legyen a pengék kozelében.
* AzOn biztonséga érdekében a késziilék megfelel a hatalyos szabvanyoknak és elgirasoknak (kisfesziiltség(i
berendezések iranyelv, elektroméagneses dsszeférhetéség, kormyezetvédelem, élelmiszerekkel érintkezd
anyagok).

Vegylink részt a kornyezetvédelemben!
@ Késziiléke szamos visszanyerhetd vagy Ujrahasznosithatd anyagot tartalmaz.
2 Amegfelel6 kezelés érdekében adja le egy kijeldlt gydjtdhelyen.
|

BEZPECNOSTNI POKYNY - ELEKTRICKENOZE D

¢ Pfed prvnim pouzitim vaseho pristroje si pozorné proctéte navod
k pouZiti a uschovejte jej: pouZiti, které je v rozporu s navodem,
zbavuje vyrobce vsi odpoveédnosti.

@®¢ Toto zafizeni neni uréeno k pouZiti osobami se snizenymi
télesnymi, smyslovymi ¢i dusevnimi schopnostmi, ani osobami,
které nemaji dostatecné zkusenosti nebo znalosti,v%jma pripadu,
kdy |ze zajistit dohled nebo poskytnuti pfedchozich pokynii pro
pouzivani pfistroje od osoby odpovédné za jejich bezpecnost.

* Dohlédnéte na déti, abyste se ujistili, Ze si s pfistrojem nehraji.

@




* Pokud je poskozen napdjeci kabel, musi&ej vyménit vyrobce, jeho
zarucni servis nebo osoba s obdobnou kvalifikaci, aby se vyloucilo
jakékoli riziko.

* Va3 pistroj byl vyroben pouze pro pouZiti pro domacnost. Nebyl
vyroben pro pouziti v nésledujicich pfipadech, na které se
nevztahuje zaruka:

-V kuchynskych koutech vyhrazenych pro zaméstnance v
obchodech, kanceléfich a jinych pracovistich,

- Na farmach,

-Klienty v hotelech, motelech a dalSich zafizenich obytného
charakteru,

-V zafizenich typu penzion0.

* Piistroj vZdy odpojte od napajeni, pokud je ponechan bez dozoru
a déle pfed montazi, demontazi nebo cisténim.

o Pristroj nesmi pouzivat déti. Pristroj a jeho napdjeci Shdru
uchovavejte mimo dosah déti.

» Tento pristroj sméji pouzivat osoby bez dostatecnych zkusenostia
znalosti nebo osoby se snizenymi télesnymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi, pokud byly proskoleny a informovény o
bezpetném pouzivani pristroje a jsou si védomy moznych rizik.

o S piiistrojem si nesméji hrat déti.

* Nez 'ofistoupite k vyméné prislusenstvi nebo k nasazovani
mobilnich Casti pfistroje béhem provozu, vypnéte pfistroj a odpojte
jejznapajeni.

¢ |hned po pouziti oplachnéte veskeré prislusenstvi, které prislo do
styku s potravinami, vodou se saponatem.

* Nespravné poufiti pfistroje a Leho pisluSenstvi muze pfistroj
poskodit a zpUsobit zranéni osob.

* Cepele nékterych prislusenstvi jsou ostré, pii manipulaci a Cisténi
je proto nutné ucinit pfislusna opatfeni.

¢ Aby nedoslo k nehodam a poskozeni pristroje, dodrzujte pro
pfll’sludéenstvi doby provozu a nastaveni rychlosti predepsané
navodem.

®



® Pristroj je navrzen pro praci vyhradné se stfidavym proudem. Pfed prvnim pouZitim zkontrolujte, zda napéti
v siti odpovida Uidajiim na Stitku pfistroje.
® Nepokladejte ani nepouzivejte pfistroj na horké plose nebo v blizkosti plamene (plynového sporaku).
® \lyrobek pouzivejte pouze na pevné pracovni desce mimo dosah strikajici vody.
® Pristroj musi byt odpojen:
- stane-li se béhem provozu néco neobvyklého,
- pied kazdym ¢isténim nebo Udrzbou,
- po pouZiti
® Pristroj nikdy neodpojujte ze sité tahanim za $iidiru.
® Prodluzovaci $nliru pouzijte po predchozi kontrole, zda je v bezvadném stavu.
® Doméci elektrospotfebi¢ nesmi byt pouzivan:
- pokud spadl na zem,
- je-li napdjeci kabel poskozeny,
- je-lindiz poskozeny nebo netpiny.
® K zachovani zaruky pfistroje a k vyloucent jakychkoli technickych problémd musi byt jakykoli jiny zakrok
nez bézna udrzba a Cisténi provadéné klientem proveden autorizovanym servisem.
o Pii pouzivani pfistroje udrzujte napajeci $iliru v dostatecné vzdalenosti od ¢epeli nozd.
® Pro zajisténi vasi bezpecnosti je tento pfistroj v souladu s piislusnymi normami a vyhlaskami - se smérnici
o nizkém napéti, o elektromagnetické kompatibilité, o ochrané Zivotniho prostiedi a o materidlech v
kontaktu s potravinami.

Participons a la protection de I'environnement !
@ Votre appareil contient de nombreux matériaux valorisables ou recyclables.
2 Confiez celui-ci dans un point de collecte pour que son traitement soit effectué.
|

BEZPECNOSTNE OPATRENIA - ELEKTRICKE NOZE D

* Starostlivo si precitajte navod pred pouZitim pristroja a dodrZiavajte
ho: nespravne pouzitie pristroja v rozpore s ndvodom na pouZzitie
zbavuije vyrobcu zodpovednosti.

* Pristroj nie je urCeny na pouzivanie osobami so znizenymi

®telesnymi, zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami ani

osobami s nedostatkom vedomosti alebo skdsenosti, ak na tieto
osoby nedozera osoba zodpovedna za ich bezpecnost alebo akim
tato osoba vopred neoznami pokyny tykajlice sa pouZitia tohto
pristroja.

* Dohliadnite na to, aby sa deti nehrali s pristrojom.

o Ak je kdbel poskodeny, je potrebné, aby ho vymenil vyrobca, jeho
zékaznicky servis alebo osoby s podobnou kvalifikaciou, aby sa
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predislo akémukolvek nebezpecenstvu. @
* Va$ pristroj je urceny iba na domace pouzitie. Nie je urceny na
pouzitie v nasledujucich pripadoch, na ktoré sa nevztahuije zaruka:
-V kuchynskych kutikoch vyhradenych pre zamestnancov v
obchodoch, kancelariach a inych komercnych priestoroch;
-na farmach;
- nesmu ho pouzivat Klienti hotelov, motelov a inych priestorov,
ktoré maju ubytovaci charakter,
- v prostrediach typu hotelovych izieb.

* Vzdy, ked pristroj nie je pod dohladom, pred g)eho montazou,
demontazou alebo Cistenim odpojte napajaci kabel.

» Tento pristroj nesmu pouzivat deti. Pristroj a jeho kabel odkladajte
mimo dosahu deti.

» Tento pristroj mozu pouzivat osoby, ktoré nemaju skusenosti s jeho

ouzivanim alebo vedomosti o hom, alebo osoby so znizenymi
Pyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami, ak su
poucené ainformované o jeho pouziti bezpecnym spdsobom a s
si vedomé suvisiacich rizik.

¢ Deti sa s pristrojom nesmd hrat.

* Pristroj vypnite a odpojte z elektrickej siete pred vymenou
prislusenstva alebo predtym, ked'sa chcete pribliZit k ¢astiam, ktoré
sa pocas prevadzky zariadenia pohybuiju.

¢ lhned po pouziti oCistite vSetko prislusenstvo, ktoré sa dostava do
styku s potravinami, vodou a mydlom.

* Nespravne pouzivanie vasho pristroja a jeho prislusenstva méze
poskodit pristroj a zapricinit poranenie.

* Hrany niektorych o[oglnkov sU ostré. Davajte preto pozor pri
manipulécii s nimi a ich Cisten.

* Aby nedoslo k nehodam alebo poskodeniu ?n'stroja, dodrZiavajte
¢as pouzitia a nastavenie rychlosti pre prislusenstvo uvedené v
tomto navode.

® Pristroj je uréeny na prevadzku vyluéne so striedavym pridom. Ziadame vas, aby ste pred prvym pouzitim

skontrolovali, ¢i napatie v sieti zodpoveda napétiu uvedenému na etikete vasho pristroja.
® Tento pristroj nekladte ani nepouzivajte na rozohriatej varnej platni ani v blizkosti plamefia (plynovy sporak).



® Tento vyrobok pouzivajte len na stabilnej pracovnej ploche, mimo dosahu striekajicej vody.
o Pristroj je potrebné odpojit z elektrickej siete:
- ak sa vyskytne pocas chodu nie¢o nezvycajné;
- pred kazdym cistenim alebo Udrzbou,
- po poufZiti.
 Pri odpajani pristroja z elektrickej siete nikdy netahajte za napajaci kébel.
® PredlZovaciu $ndru pouZivajte len vtedy, ak ste skontrolovali, ¢i je v bezchybnom stave.
® Pristroj sa nesmie pouzivat:
- spadol na zem,
- ak je napajaci kabel poskodeny,
- ak je ndz poskodeny;, alebo ak chyba niektora jeho ¢ast.
o \Setky zasahy iné, ako je Cistenie a bezna ddrzba zdkaznikom, musi vykonat autorizovany popredajny
servis.V opacnom pripade zaruka straca platnost a moze dojst k technickym problémom.
® Davajte pozor, aby sa pri pouZiti pristroja nezamotal napajaci kabel do noza.
® Pre vasu bezpecnost je tento pristroj v stlade s platnymi normami a nariadeniami (smernica o
nizkonapatovych zariadeniach, elektromagnetickej kompatibilite, Zivotnom prostredi, materialoch
ur¢enych na styk s potravinami...).

Chranme Zivotné prostredie!
@ V& pristroj obsahuje vela cennych alebo recyklovatelnych materialov.

9 Likvidujte ho v zbernom mieste, aby doslo k jeho spravnemu spracovaniu.
|

SIGURNOSNE MJERE - ELEKTRIENI NOZ - T

* Pazljivo procitajte uputstva prije upotrebe vaseg aparata i sacuvajte
ih: ako ga ne Koristite prema uputstvu proizvodaca oslobadate
svake odgovornosti.

n* Nije predvideno da ovaj aparat koriste osobe sa smanjenim
fizickim, Culnim ili mentalnim sposobnostima ili osobe koje
nemaju iskustva ili znanja, osim ako ih ne nadgleda liim ne daje
uputstva za koristenje aparata osoba odgovorna za njihovu
sigurnost.

¢ Potrebno je nadgledati djecu i sprijeciti ih da se igraju s aparatom.

* Ako je kabel za napajanje ostecen, moraju ga zamEeniti proizvodac,

njegov servis za post%rodajne usluge ili neka osoba slicne
kvalifikacije kako bi se izbjegla opasnost.

* Ovaj aparat je namijenjen samo za upotrebu u domacinstvu. On
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nije namijenjen za upotrebu u sljede¢im slucajevima, koji nisu
pokriveni garancijom:
-u kuhinjskim prostorima koje koristi osoblje prodavnica,
kancelarija i ostalih radnih okruzenja,
- na poljoprivrednim imanjima,
-nije predvideno da ih koriste gosti hotela, motela i ostalih
objekata rezidencijalnog tipa,
- u okruzenjima tipa turistickog smjestaja u domacinstvima.

* Uvijekiskljucite aparat iz stru{e ako ga ostavljate bez nadzora, kao
i prije sklapanja, rasklapanja ili ¢is¢enja.

* Djeca ne smiju koristiti aparat. Cuvajte aparat i kabel dalje od
dohvata djece.

» Ovaj aparat mogu koristiti osobe koje nemaju iskustvai znanjaili s
umanjenim fizickim, ¢ulnim ili mentalnim sposobnostima, osim
ako nisu pod nadzoromiliimaju prethodna uputstva za koristenje
aparata i upuceni su u sve rizike.

¢ Djeca se ne smiju igrati s aparatom.

* Zaustavite aparat i iskljucite ga iz struje prije zamjene pribora ili
prikljucivanja dijelova koji se tokom rada pokrecu.

* Operite vodom i deterdzentom sve dodatke koji su u kontaktu s
hranom odmah nakon upotrebe.

* Nepravilna upotreba vaseg aparata i njegove dodatne opreme
moze ostetiti aparat i uzrokovati tjelesnu ozljedu.

* NoZevi nekih dodataka su otri, obratite paznju kada njima rukujete
i Cistite ih.

* Da biste izbjegli nezgode ili ostecenja aparata, postuijte vrijeme
trajanja rada i podesavanja brzine pribora navedene u uputstvu.

® Proizvod je napravljen tako da radi iskljucivo s naizmjeni¢nom strujom. Molimo vas da prije prve upotrebe
provjerite odgovara li napon mreze naponu navedenom na natpisnoj plo¢ici aparata.

® Ne stavljajte aparat na vrucu ringlu i ne koristite ga na njoj ili u blizini plamena ($poret na plin).

® Upotrebljavajte ovaj proizvod samo na stabilnoj radnoj povrsini, zasticenoj od prskanja vodom.

® Aparat mora biti iskljucen iz struje:

- ako postoji neka anomalija tokom rada,
- prije svakog ¢iscenja i odrzavanja,



- nakon upotrebe
o Nikad ne iskljucujte aparat povlacenjem kabela.
® Produzni kabel koristite samo nakon $to provjerite je li u savrSenom stanju.
® Aparat za domacinstvo se ne smije koristiti:
- ako je pao na pod,
- ako je naponski kabel ostecen,
- ako je noz o$tecen ili nepotpun.
® Da bi zadrzali garanciju za aparat i izbjegli tehnicke probleme, bilo kakvu intervenciju korisnika osim
¢is¢enja i normalnog odrzavanja mora provesti ovlasteni postprodajni servis.
® Obratite paznju da kabel drzite dalje od nozeva kada koristite aparat.
® Radi vade sigurnosti, ovaj aparat odgovara primjenjivim standardima i propisima, Direktivama za niski
napon, elektromagnetnu kompatibilnost, materijale u dodiru s namirnicama.

Ucestvujmo u zastiti okolisa!
@ Va3 aparat sadrzi brojne vrijedne materije koje se mogu reciklirati.

2 Povijerite ga sabirnom punktu, gdje ce se obaviti njegov tretman.
|

CHBETU 3A BE3OMACHOCT - ENEKTPUYECKI HOXKOEENID

¢ [poyeTeTe BHUMATENHO WHCTPYKUMUTE 3a ynotpeba npeau
MbPBOHAYaNHO 13Mon3BaHe Ha Bawwa yped v i 3anaseTte:
Hecbobpa3eHaTa C HauMHa Ha 13ron3BaHe ymoTpeba

_ 0cBOOOX/1aBa NPOW3BOAMTENS OT BCAKAKBA OTTOBOPHOCT.

@, YpenouT He e npefHasHauyeH 3a 13MoN3BaHe OT JMLA YMUTO
OM3NYECKY, CETVBHM WIN  YMCTBEHW CMOCOBHOCTM Ca
OrpaHIYeHm, UK LA 6€3 ONKT 11 3HaHWSA, OCBEH aKO OTFOBOPHO
33 TAXHaTa 0Oe3onacHOCT Jnuue Habmogasa U [aBa
NpenBapUTENHIA YKa3aHWA OTHOCHO 13MON3BAHETO Ha ypepa.

¢ [leuiaTa Tps6Ba fia ce HabnoaaBaT, 3a 4a Ce fia rapaHTHPa, Ye He C
WrpasT C ypena.

* AKO KabebT € NOBPELEH, 3a 1a U36erHeTe BCAKAKBI PUCKOBE, TOVA
TpAbBa Aa Gboe CMeHeH OT MPOM3BOAWTENS, B CEPBM3 3a
rapaHUMOHHO 06CNyXBaHe WM OT fMUA CbC CXOAHA
KBannuKauma.

* BawwwmAT ypen e npefiHa3HayeH eaMHCTBEHO 3a JOMaLLIHa yrioTpeba.
He e npeaBuaeH Aa 6bjie 13non3saH B ClIeQHIATE Cyyan, KOWUTO He

D



Ce MOKPWBAT OT rapaHunATa: @
-B KyxHeHcKi 6OKCOBE, MpefHa3HayeHM 3a NepcoHana B
Mara3iHm, Op1CK 1 B APYrv NMOMELLIEHIA 3 CITYXKITENUTE;
- BuB depmu;
-OT KAWEHTM Ha XOTenM, MOTENM W JPYrn MOMELLeHMs 3a
BPEMeHHO NpebuBaBaHe;
- BbB BCAKAKBI MOMELLEHMA OT TIMA Ha XOTENCKM CTal.

¢ BuHarv u3kniouBaliTe ypesa Ot 3aXpaHBaHeTO, ako ro 0CTaBsATe 6e3
HAA30p UM NPEAY MOHTAX, IEMOHTaX A NOYKCTBAHE.

* YpenbT He TpAbBa Aa Ce M3non3Ba OT fela. [pbXTe ypeda 1
kabena My Ha HeIOCTBIHO 3a AeLla MACTO.

* To3u ypen MOoXe fia Ce U3Mon3ga OT LA 6e3 onuT 11 3HaHWA UK
YAUTO QU3MYECKN, CETUBHI WM YMCTBEHU CMOCOBHOCTM Ca
OrpaHNyYeHN, ako ca unn 0byYeH 1 MHCTPYKTUPAHM OTHOCHO
be3onacHarta ynotpeba Ha ypeaa v No3HaBaT PYCKOBETE, KOUTO
MOraT [ia Bb3HMKHaT.

* [leLiata He TpAGBa i@ C1 UrpasAT C TO3M ypes.

¢ CnmpaliTe ypesa 1 ro 13KMo4BaiTe OT 3aXpaHBaHETO, NMpeau fia
CMEHSITE MPUCTABKUTE UK fia Ce AobnuKaBaTe 0 NOABUKHI NpU
paboTa yacTu.

* MoumcTBalTe CbC CanyHeHa Bofja BeaHara cie ynotpeda BCuuKm
aKcecoapy B KOHTAKT C XpaHuTe.

¢ HenpaBunHata ynotpe6a Ha ypeaa nin akcecoapuTe My MOXe Aa
ro NOBPeaV UK Aa OBeE [0 HapaHABaHNS.,

* PuboBeTe Ha HAKOM aKcecoapu Ca pexelwy, TpsbBa Aa ce B3MaT
npeanasH1 MepKM o Bpeme Ha paboTa 1 NounCTBaH.

* 3a fja u36erHeTe Bb3HMKBaHE Ha MHLIMAEHTI 1 MOBPEAa Ha Ypena,
Cna3BaiiTe BpeMeHaTa 3a paboTa 11 HaCTPOIAKNTE 3a CKOPOCT Ha
aKCecoapuTe, NOCOUEHN B MHCTPYKLMWTE.

® YpepbT e Cb3gafeH 3a paboTa eMHCTBEHO C NPOMEHNNB TOK. Mons Aa NpoBepHTe Aanu HANPEXEHNETO B
MpesaTa OTroBaps Ha OCOYEHOTO BbPXY CUrHanHaTa Tabenka Ha ypefia Npefy mbpBoHayaHa ynoTpeba.

® He nocTaBsiiTe 1 He 3non3BaiiTe ypea Bbpxy ropella noBbPXHOCT WN B 6AN30CT O NAaMbK (roTBeHe
Haras).

® 3non3BaitTe T031 ypeg camo Bbpxy CTabuneH paboTeH nnoT, faney ot Boga.
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® YpepbT TpAOBa 2 Ob/e U3KMIOUEH OT 3aXPaHBAHETO:
- aKO YCTaHOBMTE HEU3MPABHOCT MO Bpeme Ha paboTa;
- IPeAY BCAKO NOYMCTBAHE MW MOAAPBXKa;
- cneg ynotpeba.
© HuKora He ibpnaiiTe 3axpaHBalyna kaben, 3a fa ro U3KMOUNTE OT MpeXara.
® |13n0n13BaiiTe yIbMKUTEN CaMO aKO CTE CUTYPHIA, Ye € B U3MPABHOCT.
© EneKTpopoMaKuHCKY ypen He Tpabea fa Gbae 13non3saH:
- aKo € Najjan Ha noga;
- aKO 3aXpaHBaLLNAT Kaben e NoBpeaeH;
- aKO HOXBT € MOBPEEH UK He € LisiI.
® 33 fla 3amasuTe rapaHuMsTa Ha ypega M fa w3berHete BCAKAKBU TEXHUUYECKN NpPobRemy, BCAKa
MHTEPBEHLIASA, OCBEH 06UYAIHINTE NOAAPBKKA 1 MOYNCTBAHE OT KNUEHTA, TPsIBBa Aa Ce U3BbPLIBA OT
136paH cneanpopaxoeH cepsu3.
® BHuMaBaiiTe 3axpaHBalWuAT Kaben a e Janey oT oCTpueTaTa no Bpeme Ha ynotpe6a Ha ypega.
 3a Bawwara 6e30MacHOCT T031 ypes CbOTBETCTBA Ha CTaHAAPTUTE 1 Ha AeliCTBALLaTa HOpMaTUBHa ypesoa,
HuckosonToBa AnpexTMBa, [MPEKTMBA 33 €NEKTPOMArHUTHa CbBMECTUMOCT, [JUpeKTMBA OTHOCHO
martepuani, B3l B KOHTAKT C XpaHWUTENHI NPOAYKTY, IMpeKTVBa 3a Ona3BaHe Ha OKonHata cpena.

Heka nomorHem 3a ona3BaHe Ha OKOJIHaTa cpe,qa!
@ YpeabT Cbabpka MHOIO MOME3HI 1 MOM/IEKALLM HA PELIMKNIMPAHE MaTepurai.
2 3aHeceTe ypepa B NyHKT 32 BTOPUYHM CYPOBYHY, 3a fla MOXe TOM Aa 6bae peLmKampaH
— MO NOAXOAALL HAUVH.

SIGURNOSNE UPUTE - ELEKTRIENINOZEVI D

* PaZljivo procitajte upute za upotrebu prije prve upotrebe uredaja
i saCuvajte ih: upotreba koja nije u skladu s uputama za upotrebu
oslobada proizvodaca od svake odgovornosti.

o' Nije predvideno da ovaj uredaj koriste osobe smanjenih tjelesnih,
osjetilnih ili mentalnih sposobnosti ili osobe bez prethodnog
iskustva ili znanja, osim ako su pod nadzorom osobe odgovorne
zanjihovu sigurnostili su dobile prethodne upute koje se odnose
na koristenje uredaja.

* Potrebno je nadzirati djecu kako se ne bi igrala s uredajem.

* Ako je kabel oStecen, treba ga zamijeniti proizvodac, pruzatelj
usluga nakon prodaje ili osoba slicnih kvalifikacija, kako bi se
izbjegla opasnost.

* Uredaj je predviden samo za upotrebu u kucanstvu. Nije predviden
za primjenu u sljede¢im slucajevima koji nisu obuhvaceni

@
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jamstvom:
-U kuhinjama namijenjenim osoblju trgovina, ureda i drugih
profesionalnih okruzenja,
- Na seoskim gospodarstvima,
- Od strane gostiju hotela, motela ili drugih smjestajnih kapaciteta,
-U smjestajnim kapacitetima kao Sto su sobe u privatnim
pansionima.

¢ U slucaju ostavljanja bez nadzora ili prije sastavljanja, rastavljanja
ili ¢is¢enja, uredaj uvijek iskljucite iz struje.

. (LjJ.redaj ne smiju koristiti djeca. Uredaj i kabel drZite dalje od dosega

jece.

¢ Ovaj uredaj smiju koristiti osobe bez prethodnog iskustva ili znanja
ili osobe smanjenih tjelesnih, osjetilnih ili mentalnih sposobnosti,
ako su pod nadzoromiili su poucene o sigurnom koristenju uredaja
te su upoznate s mogucim opasnostima.

* Djeca se ne smijuigrati s uredajem.

* Prije mijenjanja pribora ili priblizavanja dijelovima koji se tijekom
rada pomicu, zaustavite uredaj i iskljucite ga iz struje.

* Sve dijelove koji su u dodiru s hranom ,nakon CiS¢enja u sapunici,
odmah operite u vodi.

* Pogresno koristenje uredaja i njegovih dodataka moze ostetiti
uredaj i uzrokovati ozljede.

* Ostrice odredenih dodataka jako su_ostre te stoga treba biti
oprezan prilikom njihovog koristenja i Cis¢enja.

* Kako bi se izbjeglo izazivanje nesreca i ostecenje uredaja, uzmite u
obzir trajanje rada uredaja i postavke brzine za dodatke, odredene
u uputi.

. Uredaﬁe predviden samo za rad na izmjenicnu struju. Molimo da prije prvog koristenja provijerite odgovara
li napon strujne mreze naponu navedenom na nazivnoj plocici na uredaju.

 Uredaj nemojte stavljati, niti koristiti na grijacoj ploci ili blizu plamena (plinski Stednjak).

® Proizvod koristite samo na stabilnoj radnoj povrsini izvan dosega vode.

® Uredaj se mora iskljuciti iz struje:

- ako se tijekom rada pojave nepravilnosti,



- prije svakog ¢iscenja ili odrzavanja,
- nakon koristenja
® Uredaj nikad ne iskljucuijte iz struje povlacenjem za kabel.
® Produzni kabel upotrebljavajte tek nakon sto ste provjerili da je u besprijekornom stanju.
® Kucanski se aparat uredaj ne smije Koristiti:
- ako je pao natlo,
- ako je kabel za napajanje ostecen,
- ako je noz istrosen ili nepotpun.
® Kako biste ocuvali jamstvo uredaja i izbjegli bilo kakav tehnicki problem, svaki se postupak, osim ¢is¢enja
i uobicajenog odrzavanja, treba izvesti u ovlastenom servisu nakon prodaje.
o Prilikom koristenja uredaja, obratite pozornost na udaljavanje kabla za napajanje od ostrice.
 Radi vase sigurnosti, uredaj je izraden u skladu s primjenjivim normama i propisima; Direktiva o niskom
naponu, Elektromagnetska kompatibilnost, Zastita okolisa, Materijali u doticaju s namirnicama.

Sudjelujmo u zastiti okolisa!
@ Vas uredaj sadrzava brojne vrijedne materije koje se mogu reciklirati.

O Povijerite ga sabirnom centru gdje ce se izvrsiti njegov tretman.
|

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA - CUTITE ELECTRICE D

* Inainte de a folosi aparatul pentru prima data, cititi cu atentie
manualul de utilizare §i pastrati-|: folosirea neconforma cu manualul
. de utilizare exonereaza producatorul de orice responsabilitate.

o Acest aparat nu a fost conceput pentru a fi utilizat de catre
persoane care au capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse,
sau de cdtre persoane care sunt lipsite de experienta sau nu
poseda cunostintele necesare, cu exceptia cazuluiin care acestea
au putut beneficia de supraveghere sau de instructiuni prealabile
referitoare la utilizarea aparatului din partea unei persoane care
raspunde de siguranta lor.

* Se recomandd supravegherea copiilor pentru a va asigura ca nu se
joacd cu aparatul.

¢ In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie
inlocuit de producator, de un service post-vanzare al acestuia sau
de persoane cu o calificare similard, pentru evitarea oricarui pericol.

¢ Aparatul dumneavoastra a fost conceput exclusiv pentru uz casnic.
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Acesta nu a fost conceput pentru a fi utilizat in urmatoarele cazuri
care nu sunt acoperite de garantie:
-in spatiile de gatit rezervate personalului din magazine, birouri
si alte medii profesionale,
-inferme,
- de clientii hotelurilor, ai motelurilor si ai altor medii cu caracter
rezidentjal,
-in medii de tip demipensiune.

o Deconectatj intotdeauna aparatul din prizd dacd este lasat
nesupravegheat si inainte de montare, demontare sau curatare.

¢ Aparatul nu trebuie utilizat de copii. Nu lasati aparatul si cablul
acestuia la indemana copiilor.

» Acest aparat poatefi utilizat de catre persoane lipsite de experientd
si de cunostinte sau cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale
reduse, in cazulin care acestea au fost formate si instruite cu privire
la utilizarea aparatului in conditii de siguranta si cunosc riscurile
implicate.

¢ Copiilor nu le este permis s se joace cu aparatul.

» Opriti aparatul si scoateti-| din priza inainte de a schimba accesoriile
sau de a va apropia de partile care sunt mobile in timpul
functionarii.

» Curatati cu apa si detergent toate accesoriile care vin in contact cu
alimentele imediat dupa utilizare.

» Utilizarea necorespunzatoare a aparatului ?i aaccesoriilor acestuia
poate deteriora aparatul si poate provoca leziuni.

* Lamele anumitor accesorii sunt ascutite, prin urmare trebuie luate
masuri de precautie in timpul manipularii si curatarii.

¢ Pentru a evita producerea de accidente si deteriorarea aparatului,
respectati timpii de functionare i setarile de viteza pentru accesorii,
specificate in manual.

® Produsul a fost conceput pentru a functiona doar cu curent alternativ. Va recomandam ca, inainte de prima
utilizare, sa verificati dacd tensiunea retelei corespunde cu cea specificatd pe pldcuta de identificare a
aparatului.

® Nu agezati si nu utilizati acest aparat pe o plita calda sau in apropierea unei flacari (aragaz).

®



® Nu folositi acest aparat decét pe o suprafata de lucru stabild, feritd de pulverizare cu apa.
 Aparatul trebuie scos din priza:
- dacd exista o anomalie in timpul functionarii sale,
- inainte de fiecare curétare sau intretinere,
- dupa utilizare
® Nu deconectati niciodata aparatul de la priza tragand de cablul de alimentare.
® Nu utilizati un prelungitor decat dupa ce ati verificat dacd este in stare perfectd.
® Un aparat electrocasnic nu trebuie utilizat:
-in cazul in care a cdzut pe jos,
-1n cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,
-in cazul in care cutitul este deteriorat sau incomplet.
® Pentru a beneficia in continuare de garantia aparatului si pentru a evita o eventuala problema tehnicd,
orice interventie asupra aparatului, cu exceptia operatiunilor de curatare si de intretinere obignuite realizate
de catre client, trebuie efectuata de un service post-vanzare autorizat.
® Aveti grija sa indepdrtati cablul de alimentare a lamelor in timpul utilizarii aparatului.
® Pentru siguranta dumneavoastra, acest aparat este conform cu normele si reglementarile aplicabile, cu
Directiva privind joasa tensiune, Directiva privind compatibilitatea electromagnetica, Directiva privind
mediul, Directiva privind materialele care intra in contact cu alimentele.

Sa participam la protectia mediului!
@ Aparatul dumneavoastra contine numeroase materiale care pot fi valorificate sau reciclate.

2 Predati aparatul la un punct de colectare pentru a fi tratat corespunzator.
|

SIGURNOSNE MERE - ELEKTRIENI NOZ - >

» Pazljivo procitajte uputstva pre upotrebe vadeg aparata i saCuvajte
~ ih:ukoliko ga ne koristite prema uputstvu oslobadate proizvodaca
& svake odgovornosti.
* Nije predvideno da ovaj aparat koriste lica sa smanjenim fizickim,
¢ulnim i mentalnim sposobnostima niti lica koja nemaju iskustva
ili znanja, osim ukoliko ih ne nadgleda il im ne daje uputstva za
koriS¢enje aparata lice odgovorno za njihovu bezbednost.
* Potrebno je nadgledati decu i spreciti ih da se igraju sa aparatom.
¢ Ako je kabl za napajanje ostecen, moraju ga zameniti proizvodac,
njegov servis za postprodajne usluge ili neko lice sli¢ne kvalifikacije
kako bi se izbegla opasnost.
¢ Ovaj aparat je namenjen samo za upotrebu u domacinstvu. On nije
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namenjen za upotrebu u sledecim slucajevima, koji nisu pokriveni
garancijom:
-U kuhinjskim prostorima koje koristi osoblje prodavnica,
kancelarija i ostalih radnih okruzenja,
- Na poljoprivrednim imanjima,
-Nije predvideno da ga koriste gosti hotela, motela i ostalih
objekata rezidencijalnog tipa,
- U okruzenjima tipa prenocista.

¢ Uvek iskljucite aparat ukoliko ga ostavljate bez nadzora i pre
montaze | demontaze i pre Cis¢enja.

¢ Deca ne smeju da koriste uredaj. DrZite aparat i naponski kabl van
dohvata dece.

* Ovaj aparat mogu da koriste lica koja nemaju iskustva i znanja li s
umanjenim fizickim, ¢ulnim ili mentalnim sposobnostima , osim
ukoliko nisu pod nadzorom ili imaju prethodna uputstva za
koriS¢enje aparata i upuceni su u sve rizike.

¢ Deca ne smeju da se igraju s aparatom.

* Zaustavite aparat i iskljucite ga iz struje pre nego Sto zamenite
dodatke ili prikljucite pokretne delove tokom rad%.

* Operite vodom i deterdzentom sve dodatke koji su u kontaktu s
hranom odmah nakon upotrebe.

¢ Nepravilnom upotrebom vaseg aparata i dodatne opreme moZzete
oStetiti sam aparat i povrediti se.

* SeCiva nekih dodataka su ostra, obratite paznju kada rukujete i
Cistite iste.

* Da biizbegli nezgode ili oStecenja aparata, postujte vreme trajanja
rada i podesavanja brzine dodataka navedene u'uputstvu.

® Aparat je napravljen tako da radi iskljucivo na naizmenicnoj struji. Molimo Vas da pre prve upotrebe
proverite da li napon mreze odgovara naponu navedenom na nazivnoj plo€ici aparata.

® Ne stavljajte aparat na vrucu ringlu i ne koristite ga na njoj ili u blizini plamena ($poret na plin).

® Koristite ovaj proizvod samo na stabilnoj radnoj povr3ini, zasticenoj od prskanja vodom.

® Aparat mora biti iskljucen iz struje:

- ukoliko postoji neka anomalija tokom funkcionisanja,

- pre svakog ¢is¢enja i odrzavanja,

- nakon upotrebe

 Nikada ne iskljucujte aparat povlacenjem kabla. ®



® Produzni kabl koristite samo nakon provere da je u savrsenom stanju.
® Aparat za domacinstvo se ne sme koristiti:
- ako je pao na pod,
- ako je naponski kabl ostecen,
- ako je noz o$tecen ili nepotpun.
 Da bizadrzali garanciju za aparat i izbegli tehnicke probleme, bilo kakvu intervenciju korisnika van ¢is¢enja
i normalnog odrzavanja mora da sprovede ovlas¢eni post-prodajni servis.
 Obratite paznju da kabl drzite dalje od seciva kada koristite aparat.
 Radi vase bezbednosti, ovaj aparat odgovara primenjivim standardima i propisima, Direktive za niski napon,
elektromagnetne kompatibilnosti, materijalima u dodiru s namirnicama.

Ucestvujmo u zastiti prirodne sredine!
@ Va3 aparat sadrZi brojne vredne materije koje mogu da se recikliraju.
2 Poverite ga sabirnom punktu, gde ¢e se obaviti njegov tretman.
|

VARNOSTNA NAVODILA - ELEKTRIENINOZI " »

¢ Pred prvo qurabo natancno preberite navodila za uporabo
_naprave in jih shranite. Proizvajalec za uporabo, ki odstopa od
@ navodil za uporabo, ne prevzema odgovornosti.

* Ta naprava ni izdelana tako, da bi jo lahko uporabljale osebe z
zmanjsanimi fizicnimi, senzori¢nimi ali mentalnimi sposobnostmi,
prav tako ne ljudje, ki nimajo nobenega predhodnega znanja ali
izkusenj, razen Ce so prejeli predhodna navodila v zvezi z uporabo
naprave od osebe, ki je odgovorna za njihovo varnost, oziroma ¢e
napravo uporabljajo pod nadzorom te osebe.

* Imejte otroke pod nadzorom in zagotovite, da se ne bodo igrali z
napravo.

* Ceje kabel poskodovan, ga moraiz varnostnih razlogov zamenjati
proiévajalec, njegova servisna sluzba ali ustrezno kvalificirana
oseba.

* Naprava je namenjena izkljucno za uporabo v gospodinjstvih. Ni
namenjena uporabi za naslednje namene, za katere tudi ne velja
garancija:

- v kuhinjah za osebje v trgovinah, pisarnah in drugih delovnih
okoljih,
- na kmetijah,

@



- gostom v hotelih, motelih in drugih nastanitvenih objektih,

vvvvv

* Kadar naprava ni pod nadzorom ter pred namescanjem ali
odstranjevanjem dodatkov in pred ¢iscenjem jo vedno izkljucite iz
elektricnega omreZja.

» Otroci naprave ne smejo uporabljati. Napravo in napajalni kabel
hranite izven dosega ofrok.

¢ Napravo lahko uporablja{[o osebe, ki nimajo izkuéenH' znapravo, ali
osebe z zmanjsanimi fizicnimi, senzoricnimi al| mentalnimi
sposobnostmi, Ce so bile poucene o pravilni uporabi ter poznajo
tveganja, do katerih lahko pride.

¢ Otrokom ne dovolite igranja z napravo.

* Ko Zelite zamenjati dodatke ali namestiti na napravo dele, ki se med
delovanjem premikajo, napravo najprej izklopite in povlecite kabel
iz vticnice.

. Iakl(_)j po uporabi z milnico ocistite vse dodatke, ki so bili v stiku z
Zivili.

* Napacna uporaba naprave in njenih dodatkov lahko povzrodi
poskodbe naprave in uporabnika.

* Rezila nekaterih dodatkov so zelo ostra, zato je pri njihovi uporabi
in CiSCenju potrebna previdnost.

¢V izogib nezgodam in poskodbam naprave upostevajte Cas
uporabe in nastavitev hitrosti za posamezne dodatke, ki sta
dolocena v navodilih.

® Taizdelek je zasnovan tako, da deluje izklju¢no na izmenicni tok. Pred prvo uporabo preverite, ali napetost
vasega omreZja ustreza vrednosti navedeni na tipski plosci vasega naprave.
® Naprave ne postavljajte na vroce povrsine ali v blizino plamena (plinski kuhalnik) in je ne uporabljajte na
takih mestih.
® Napravo vedno uporabljajte na stabilni delovni povrsini, kjer se ne more zmociti.
© Napravo izklopite:
- ¢e med delovanjem pride do nepravilnosti,
- pred vsakim cis¢enjem ali vzdrzevanjem,
- po uporabi.
 Nikoli ne izklopite naprave tako, da povlecete kabel iz vticnice.
® Ne uporabljajte podaljska, ¢e niste preverili, da je brezhiben.
o Elektricne gospodinjske naprave ne smete uporabljati:
- Ceje padlanatla, @



- e je napajalni kabel poskodovan,
- Ce je rezilo poskodovano ali nepopolno.
® V/skladu z garancijskimi pogoji in v izogib tehni¢nim tezavam mora vse posege, razen ¢isc¢enja in rednega
vzdrzevanja naprave, opraviti pooblascena servisna sluzba.
® Poskrbite, da je napajalni kabel med uporabo naprave na varni razdalji od rezil.
® 7a zagotavljanje vase varnosti je naprava izdelana v skladu z veljavnimi standardi in predpisi (direktiva o
nizki napetosti, direktiva o elektromagnetni zdruzljivosti, direktiva o okolju, direktiva o materialih,
namenjenih za stik z zivili).

Varujmo okolje!
@ Aparat vsebuije veliko materialov, primernih za ponovno uporabo ali reciklaZo.

2 Zato ga odnesite v zbirni center, kjer ga bodo ustrezno razstavili in nadalje uporabili.
|

OHUTUSNOUDED - ELEKTRILISED NOAD -

¢ Enne seadme esmakordset kasutamist lugege tahelepanelikult
kasutusjuhendit ning hoidke see alles. Kasutusjuhendit eirav

~ kasutus vabastab tootja vastutusest.

@: See seade ei ole moeldud kasutamiseks piiratud fiidsiliste,
sensoorsete vOi vaimsete voimetega isikutele voi vastavate
teadmiste ja kogemusteta isikutele ifma nende turvalisuse eest
vastutava siku jarelevalve ja eelneva seadme kasutamist selgitava
juhendamiseta.

* Tuleb jalgida, et lapsed seadmega ei mangiks.

o Juhul kui seadme toitejuhe on kahjustatud, tuleb see igasuguse
voimaliku ohumomendi valtimiseks lasta tootjatehasel, selle
mUUgijlér sel klienditeenindusel voi vastavat kvalifikatsiooni
omaval isikul valja vahetada.

* Teie seade on moeldud ainult koduma&apidamises kasutamiseks.
See ei ole moeldud kasutamiseks jargmistel garantiiga
mitteh6imatud juhtudel:

-kaupluste, kontorite ja teiste tookeskkondade tdotajatele
moeldud kédginurkades;

- péllumajandusettevotetes;

-hotellide, motellide ja teiste elamispinnana kasutatavate

®



keskkondade klientidele; ©

- kilalismaja tuitipi keskkondades;
* Eemaldage seade vooluvérgust alati, kui jatate selle jarelevalveta
ning enne seadme kokkupanemist, lahtivotmist voi puhastamist.
* Lapsed ei tohi seadet kasutada. Hoidke seade ja selle toitejuhe
lastele kattesaamatus kohas.
* Seadet voivad kasutada piisavate kogemuste ja teadmisteta voi
Eiiratud flilisiliste, sensoorsete voi vaimsete voimetega inimesed,
ui neile on seadme kasutamist pohjalikult dpetatud, neid
juhendatakse ning nad on teadlikud seadme kasutamisega seotud
riskidest.
* Lapsed ei tohi seadmega mangida.
¢ Enne lisatarvikute vahetamist voi seadme t66tamise ajlal likuvate
osade kasitsemist liilitage seade vélja ja eemaldage see
vooluvorgust.
o Peske toiduga kokkupuutunud tarvikuid kohe parast kasutamist
seebiveega.

o Seadme ja selle tarvikute vaar kasutamine voib seadet kahjustada
ning pohjustada vigastusi.

* Monede tarvikute terad on l6ikavad ning nende kasitsemisel ja
puhastamisel tuleb olla ettevaatlik.

¢ Onnetuste drahoidmiseks ja seadme kahjustamise valtimiseks
jargige kasutustingimustes tapsustatud kasutusaega ning kiiruse
reguleerimist puudutavaid ndudeid.

® See toode tootab ainult vahelduvvooluga. Palun kontrollige enne esimest kasutamist, et teie
elektrisiisteemi pinge vastab seadme andmeplaadil mérgitud pingele.
® Arge asetage seadet kuumale pliidiplaadile ega kasutage seda selle peal véi leegi laheduses (gaasipliidi puhul).
® Kasutage seadet vaid kindlalt toestatud ja veepritsmete eest kaitstud tdotasapinnal.
® Seade tuleb vooluvérgust eemaldada:
- kui seadme t60s esineb torkeid,
- enne seadme puhastamist ja hooldamist,
- pérast kasutamist
* Arge kunagi eemaldage seadet vooluvdrgust juhtmest tommates.
® Mitte kasutada pikendusjuhet, kui te pole veendunud, et pikendusjuhe on laitmatus korras.
o Elektriseadet ei ole lubatud kasutada juhul, kui:
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- seade on kukkunud maha,
- seadme toitejuhe on kahjustatud,
- nuga on halvas seisukorras vdi puuduvate detailidega.
® Garantii sailimiseks ja tehniliste probleemide valtimiseks tuleb koiki sekkumisi peale kliendipoolse
puhastamise ja tavaparase hoolduse lasta teha volitatud miiligijargsel klienditeenindusel.
 Hoidke toitejuhe seadme kasutamise ajal teradest eemal.
® Teie turvalisuse tagamiseks vastab see seade kohaldatavatele standarditele ja nduetele (madalpinget,
elektromagnetilist Ghilduvust, keskkonda ja toiduga kokkupuutuvaid materjale kasitlevad direktiivid).

osaleme keskkonnakaitses!
@ Seade sisaldab mitmeid taaskasutatavaid véi ringlussevoetavaid materjale.

o Jatke seade jadtmepunkti, et see voetaks kaitlusse.
|

SAUGOS REIKALAVIMAI - ELEKTRINIAI PEILIAL D
* Prie pirmg karta naudodami prietaisy atidziai perskaitykite
naudojimo instrukcijq ir iSsaugokite ja: panaudojus prietaisa ne
pagal instrukcijas, gamintojas neprisiima jokios atsakomybeés.
¢ Asmenys, kuriy fizinés, jutiminés arba protinés galimybés ribotos,
bei nepatyre ar nesamoningi asmenys negali naudotis Siuo
Gpnetalsu, Jel jy neprizilri asmuo, atsakingas uz Siy asmeny
sauguma, ar Jie i$ anksto néra gave instrukcijy dél prietaiso
naudojimo.
* Vaikus reikia prizidréti, kad jie nezaisty su prietaisu.
* Jei laidas paZeistas, siekiant iSvengti pavojaus jj turi pakeisti
EamlntOJas, jo garantinio aptarnavimo tarnyba arba panasios
valifikacijos asmenys.
* JUsy prietaisas suprojektuotas naudoti tik buityje. Jis néra skirtas
naudoti toliau nurodytais atvejais (jiems garantija netaikoma):
- parduotuvése, biuruose ir kitose profesinése patalpose
Jrengtiems darbuotojams skirtiems virtuvés kampeliams,
- fermose,
- vieSbuciy, moteliy ir kity gyvenamosios paskirties patalpy
klientams,
- sveciy namy tipo aplinkose.
» Viisada atjunkite prietaisg nuo elektros tinklo, jei jis paliekamas be
50




prieziuros ir pries primontuodami, isSmontuodami arba valydami.

* Prietaiso negali naudoti vaikai. Prietais ir jo virve laikykite taip, kad
ju nepasiekty vaikai.

* 5] prietaisg gali naudoti patirties ir Ziniy neturintys asmenys arba
agrr]ent))/s, kuriy fizinés, jutiminés arba protinés galimybés ribotos,
jei jie buvo iSmokyti saugiai naudoti prietaisg ir zino kylancius
pavojus.

* Vaikams su prietaisu Zaisti draudziama.

* Pries keisdami priedus arba liesdami veikimo metu judandias dalis
iSjunkite prietaisa ir atjunkite maitinima.

* I3kart panaudoje nuplaukite muilo tirpalu visus priedus, kurie lietési
SU maistu.

* Netinkamai naudojant prietaisa ir jo priedus galima susizeisti, 0
prietaisas gali sugesti.

¢ Kai kuriy priedy aSmenys astrus. Juos naudojant ir valant batina
imtis atsargumo priemoniy.

* Siekdami isvengti nelaimingy atsitikimy ir norédami nesugadinti
prietaiso, laikykités instrukcijoje nurodyty priedy veikimo trukmeés
Ir greicio nustatymuy.

o Sis prietaisas suprojektuotas veikti tik su kintamaja srove. Prie$ naudodami pirma karta patikrinkite, ar
tinklo jtampa atitinka nurodytaja prietaiso informacinéje lenteléje.
® Nedékite ir nenaudokite $io prietaiso ant jkaitusio pavirsiaus arba Salia liepsnos (dujinés viryklés).
© Naudokite $j gaminj tik ant stabilaus darbinio pavirsiaus, apsaugoto nuo vandens ciurksliy.
® Prietaisas turi bati atjungtas nuo tinklo:
- jei jam veikiant jvyksta gedimas;
- kaskart prie$ valyma arba techninés priezitiros darbus;
- po naudojimo.
 Niekada neatjunkite prietaiso traukdami uz laido.
® |lgintuva naudokite tik jsitikine, kad jis yra nepriekaistingos baklés.
o Elektrinio buitinio prietaiso negalima naudoti:
- jei jis nukrenta ant zemés;
- jei sugadintas maitinimo laidas;
- jei peilis yra sugadintas arba triiksta jo daliy.
® Kad bty islaikyta prietaiso garantija ir iSvengta techniniy problemy, bet kokius darbus, iSskyrus plovima
ir jprasta kliento prieZitira, turi atlikti patvirtinta garantinio aptarnavimo tarnyba.
® Pasirpinkite, kad naudojant prietaisa maitinimo laidas baty toli nuo aSmeny.
® Dél Jasy saugumo Sis prietaisas atitinka taikomus standartus ir teisés aktus (Zemyjy jtampy,
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elektromagnetinio suderinamumo, aplinkosaugos, su maisto produktais besilie¢ian¢iy medziagy
direktyvas).

Prisidékime prie aplinkos saugojimo!
@ Jusy aparate yra daug medziagy, kurias galima pakeisti j pirmines Zaliavas arba perdirbti.

2 Nuneskite jj j surinkimo punkta, kad aparatas baty perdirbtas.
|

DROSIBAS NOTEIKUMI - ELEKTRISKIENAZI D
* Pirms sakat izmantot ierici, rupigi izlasiet lietoSanas pamacibu un
saglabajiet to - pamacibai neatbilstosas lietosanas gadijuma

m [220tajs neuznemas nekadu atbildibu.

* 50 ierici aizliegts izmantot personam ar nepietiekamam
fiziskajam, manu vai garigajam spéjam vai ari personam ar
nepietiekamu pieredzi vai zinasanam, ja persona, kas atbildiga
var to drosibu, nav attiecigas personas iepazistinajusi ar ierices
ietoSanu un nav iemacijusi $o lerici lietot.

* Nelaujiet bérniem rotalaties ar So ierici.

* Lai izvairitos no apdraudéjuma, stravas vads bojajuma gadijlumé
janomaina pie razotaja, sertificeta servisa centra vai pie atbilstosi
kvalificéta specialista.

* Si ierice ir paredzéta lietosanai vienigii majas apstaklos. Ta nav
paredzéta lietosanai Sados gadijumos, kuros garantija nav speka:

- veikalu, biroju un cita veida darbavietu darbinieku virtuve;

- lauku saimniecibas;

-viesnicu, motelu un cita veida apmesanas vietu klientu
vajadzibam;

- viesu uznemsanas vietas.

o \ienmér atvienojiet ierici no elektrotikla, ja to atstajat bez
uzraudzibas un pirms uzstadat, nonemat piederumus vai pirms
tirisanas.

* Berni nedrikst lietot $o ierici. Glabajiet ierici un tas vadu bérniem
nepiegjama vieta.

* 50 iekartu drikst izmantot personas, kuram triikst pieredze vai
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zinasanas, vai kuru fiziskas, manu vai garigas spéjas ir ierobezotas,
jatasir sanémusas apmacibu iekartas izmantosana un irinformétas
par riskiem, kurus Stiekarta var izraisit.

* Bérni ar iekartu spéléties nedrikst.

¢ Pirms piederumu nomainas vai piekl|tsanas detalam, kas darbibas
laika ir kustigas, izslédziet ierici un atvienojiet to no elektrotikla.

* Péc lietoSanas nekavéjoties notiriet visas detalas, kuras ir saskaré ar
partiku, izmantojot ziepjudeni.

¢ Neatbilstosa ierices un tas piederumu lietosana var izraisit ierices
bojajumus un radit savainojumus.

* Dazu piederumu asmeni ir loti asi, ievérojiet piesardzibu lietosanas

un tirisanas laika.

e Lai novérstu negadijumus un ierices bojajumus, ievérojiet
piederumu darbibas laiku un atruma uzstadijumus, ka minéts
pamaciba.

e So produktu ir paredzéts darbinat vienigi ar mainstravu. Lidzam pirms ierices pirmas
lietosanas reizes parliecinaties, ka tikla spriegums atbilst tam, kas noradits uz ierices.

® Nelieciet un nelietojiet ierici uz karstas virsmas vai liesmas tuvuma (gazes plits).

® Izmantojiet $o izstradajumu uz stabilas virsmas, kur nevar piekl|at Gdens $akatas.

® Atvienojiet ierici no stravas:

- ja darbibas laika paradas traucéjumi,
- pirms katras tirisanas vai apkopes,
- péc lietosanas.

* Nekad neatvienojiet ierici no kontaktligzdas, raujot to aiz vada.

® Pagarinataju izmantojiet vienigi tad, ja esat parbaudijis, ka tas ir nevainojama kartiba.

o Elektrisko majsaimniecibas ierici nedrikst lietot:

- ja ta nokritusi zemé;
- ja elektribas padeves vads ir bojats,
- ja nazis ir izjaukts vai nav pilniga komplektacija.

® Lai nezaudétu ierices garantiju un novérstu jebkadas tehniskas problémas, visas
paréjas darbibas, kas nav ierices tirisana un lietosana ikdiena, ir javeic sertificéta
servisa centra.

® lerices izmantosanas laika parliecinieties, ka elektribas padeves vads ir drosa attaluma
no asmeniem.

® Jasu drosibas labad i iekarta atbilst piemérojamajiem standartiem un noteikumiem
(Zemsprieguma direktiva, elektromagnétiska savienojamiba, materiali, kas ir saskaré
ar partikas produktiem).



Rupésimies par vides aizsardzibu!
@ Jusu ierice satur vairakus atjaunojamus vai parstradajamus materialus.

2 Nododiet to savaksanas punkta otrreizéjai parstradei.
|

ZALECENIA BEZPIECZENSTWA - NOZE ELEKTRYCZNE D

o Przed pierwszym uzyciem zakupionego urzadzenia nalezy

- uwaznie przeczyta¢ instrukcje obstugi i zachowac ja: obstuga

G’niezgodna z zaleceniami instrukcji zwalnia producenta z wszelkiej
odpowiedzialnosci.

* Urzadzenie nie powinno by¢ uzytkowane przez osoby 0 obnizonej
sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej, jak réwniez
przez osoby nieposiadajace dodwiadczenia i wiedzy, z wyjatkiem
przypadkow, kiedy znajdujg sie one pod opieka osoby
odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo lub uzyskaty od niej
instrukcje dotyczace obstugi urzadzenia.

* Nalezy dopilnowac, aby urzadzeniem nie bawity sie dzieci.

o Jezeli przewod zasilania jest uszkodzony, ze wzgledow
bezpieczenstwa musi by¢ wymieniony przez producenta,
autoryzowany serwis lub osobe posiadajaca odpowiednie
kwalifikacje.

* Urzadzenie przeznaczone jest wylacznie do uzytku domowego.
Urzadzenie nie jest przystosowane do uzytkowania w
wymienionych ponizej przypadkach, ktdre nie s3 objete gwarancja:

-w aneksach kuchennych przeznaczonych dla personelu
sklepow, biur i innych miejsc pracy,

- w gospodarstwach rolnych,

- przez klientdw hoteli, moteli i innych obiektow o charakterze
mieszkalnym,

- w obiektach prowadzacych wynajem pokoi goscinnych.

¢ Nalezy odtaczy¢ urzadzenie od zrédta zasilania w kazdym
przypadku, gdy jest ono pozostawiane bez nadzoru oraz przed
montazem, demontazem lub czyszczeniem.

@



¢ Urzadzenie nie moze by¢ uzywane przez dzieci. Chroni¢
urzadzenie oraz przewod zasilania przed dostepem dzieci.

¢ Ninigjsze urzadzenie moze by¢ uzytkowane przez osoby
nieposiadajace odpowiedniego dodwiadczenia lub wiedzy oraz
przez osoby o obnizonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub
umystowej wytacznie pod warunkiem zapewnienia nadzoru oraz
odpowiedniego przeszkolenia w zakresie bezpiecznego
uzytkowania urzadzenia oraz znajomosci zagrozen.

* Nie nalezy zezwala¢ dzieciom na zabawe urzadzeniem.

*Przed wymiang akcesoriow czy kontaktem z ruchomymi
elementami urzadzenia nalezy urzadzenie wytaczy¢ i odtaczyc od
zrodta zasilania.

* Wszystkie czesci urzadzenia, ktére miaty kontakt z zywnoscia,
nalezy umy¢ po kazdym uzyciu wodg z dodatkiem srodka
(zyszCzacego.

* Nieprawidtowe uzytkowanie urzadzenia lub jego akcesoriow moze
spowodowac jego uszkodzenie [ub obrazenia ciata.

* Ostrza wybranych akcesoridw sg bardzo ostre, dlatego w trakcie
ich montazu/demontazu oraz w trakcie czyszczenia nalezy
obchodzic sie z tymi elementami z duzg ostroznoscia.

* Aby unikna¢ wypadkéw i uszkodzenia urzadzenia, nalezy

rzestrzegaC czasu dziatania oraz predkosci wskazanych dla
azdego z akcesoridw urzadzenia w instrukgji obstugi.

« Urzadzenie moze byc zasilane wytacznie pradem przemiennym. Przed pierwszym uzyciem nalezy sprawdzi¢,
czy napiecie w sieci odpowiada napieciu podanemu na tabliczce znamionowej urzadzenia.
« Nie ustawiac ani nie uzywac urzadzenia na plycie grzewczej lub w poblizu ptomienia (kuchenka gazowa).
« Urzadzenia nalezy uzywac tylko na stabilnym blacie zabezpieczonym przed odpryskami wody.
« Urzadzenie nalezy odtaczy¢:
- jezeli dziata nieprawidtowo,
- przed kazdym czyszczeniem lub konserwacja,
- PO uzyciu.
« Nigdy nie odfaczac urzadzenia, ciggnac za przewod.
+ Nalezy uzywac wyfacznie przedtuzaczy w idealnym stanie.
« Urzadzenie nie moze by¢ uzywane:
- jezeli upadto na ziemie,
- jezeli przewdd zasilania jest uszkodzony,
- jezeli ndz jest uszkodzony lub niekompletny.

@



« Aby urzadzenie byto objete gwarancja i aby uniknac¢ wszelkich probleméw technicznych, kazda interwencja
niezwigzana z czyszczeniem i zwykla konserwacja urzadzenia musi by¢ wykonana w autoryzowanym
serwisie.

- Nalezy zwrdci¢ szczegdlng uwage, aby w trakcie uzytkowania urzadzenia nie zbliza¢ przewodu zasilania do

ostrzy.
« W trosce o bezpieczenstwo uzytkownikéw zapewniono zgodnos$¢ urzadzenia z obowigzujacymi normami
i przepisami prawnymi - dyrektywami dotyczacymi niskiego napiecia, kompatybilnosci

elektromagnetycznej, ochrony srodowiska, materiatow i wyrobow przeznaczonych do kontaktu z zywnoscia.

Pomozmy chronic srodowisko!
@ Jusy Urzadzenie jest wykonane z materiatéw, ktére moga by¢ poddawane ponownemu

przetwarzaniu lub recyklingowi
— 2 U Nalezy je przekaza¢ do punktu zbiérki odpadéw lub w przypadku jego braku do
autoryzowanego centrum serwisowego dla umozliwienia utylizacji.
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